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CRlopna smri

cedalie smetonssnelst

Razorozitvena konferenca, kongresi
proti vojni, palkti o nenapadanju itd,
— v njih znamenju se odigrava se-
dan g svetovna politika, In vendar ni
bila morda Se nikoli po letu 1914 ne-
varnost novega, Se vedjega in 2e
okrulnejfega mednarodnega spora ta-
ko blizu in tako grozeda kakor v zad-
njem casu, Japonska mandra Kitaj-
sko, Paragvaj se bije z Bolivijo, v
Juzni Ameriki in na Daljnem vzhodu
te @ Ze mesece in mesece kri. Zato
ne bo zanimivo, ée malo pogleda-
mo, kakSni so prav za -prav moderni
stroji, s katerimi bi se danes ta dan
vojske bonile,

Bodoca vojna ne bi bila toliko po-
zicijska vojna in vojna v strelskih jar-
kih, kakor je bila svetovna vojna, Si-
cer bi tudi zdaj imeli fronte, toda s
tanki, "i so postali neverjetno okret-
ni in nagli, ne bi bilo ni¢ teikega
predreli cele odseke fronte in zajeti
sovraznike, iz zraka bi pa orjaska le-
tala obsipala industrijska mesta z vZzi-
galnimi  bombami in strupemnimi
plini . ..

i Neverjetno, kako je iznajdljivi &lo-
ve3ki duh izpopolnil morilsko orod-
jel Med »tanketome, ki tehta kaki
2 toni in ima prostora za enega ali
dva moZa posadke, in orjaSkim tan-
kom, te7kim osemdeset ton, je ocela
Vrsta ymesnih stopenj mehanizirane-
ga naglega napada, Tak orjaski tank
ima v svojem trebuhu prostora za
kakih petnajst mo# posadke, vet to-
Pov in S za celo vrsto strojnic. Ker
j® tako tezak, ne bi mogel tez mosto-
ve, saj bi se z malimi izjemami sko-
raj vai podrli pod njegovo tezo. Toda
to ni za moderen tank nikaka ovira:
saj vam breda tudi po vodi in jo celo

| preplaval

Tudi hitrost tankov se je po svetov-
ni vojni mofno povelala, Te poSasti
vam po ravni cesti drve ne dosti po-
tasneje kakor osebni avtomaobil,
Toda vojna tehnika se ni zadovolji-
la samo s kopnimi tanki; napravili

Angleiki tank
z vel strojnicami in topowvi
ter velikansko mnoZino na-
hojev. Ta nestvor doseZe tudi
na neravnem terenu hitrost
75 km na uro.

s0 Ze celo pravcate zractne tanke s
propelerji in krili. Ti tanki sicer ne
lete, lahko se pa nekaj metrovy dvig-
nejo v zrak, da preskolijo drugale
neprehodni teren. S takimi tanki mi-
slijo strategi presenetiti in pregaziti
sovirazne topovske baterije, Se preden
bi utegnile priti do sireljanja.

Drugo straSno oroZje moderne voj-
ne so letala, ki so se v zadnjih letih
tako izpopolnila in postala tako ve-
lika, da lahko vzdignejo v zrak svojih
40.000 kill To se pravi, da je ni vel
stvari, ki se v bododi vojni ne bi dala
preneshi po araku: oddelki vojakov,
topovi, da, celo tanki, pred vsem pa
— bombe in gramate!

Razen tega se v zadnjem Casu pide
Ee o drugih, %e strahotnejiih letalih:

’g{, Tale leteéi tank

g teZkimi oklepi je ameridki

izum. Leti s hilrostjo 200 km
na uro,

o bombnih letalih brez posadke, ki
se dajo voditi in pilotirati breziidno,
Koliko je v teh vesteh resnice, je te-
ko presoditi, a nekaj je bo Ze.

Tako letalo — e te vesti le preved
ne pretiravajo — se lahko z vel fos

Hitrejsi od brzovlaka
Ie tank, ki ga kaZe gornja slika. Na gladki cesti vozi 110 km na un

nami razstreliva dvignejo v zrak ved
sto in sto kilometrov dale¢ od nevids«
nega pilota, ki jih vodi., Hitrost in
smer jim uravnava inZenjer, ki lepo
sodi med Stirimi stenamd v svojom la«
boratoriju, Kadar se mu bo zazdelo,
bo pa lepo mirno pritisnil na gumb
in v drobeu sekunde bo zletelo v zrak
moderno velemesto z ved milijond
1judi.

Se pred kratkim bi se takim vestem
smejali, Danes je pa v tehniki men-~
da res %o vse mogode. -

liodorna napadalna tehnika
Roj tankov prehaja v napad
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Lov na nosoroge v Afriki

Poleg gorile in redke velike an-
tilope, je nosorog najbolj zaZelena Zi-
wva trofeja afniSkega lovea, Saj pla-
€ajo v tujih zooleskih vrtih do 1 mi-
lijon dinarjev za zdravo Zivo Zival!
#a prav velik in lep eksemplar tudi
idvalcrat toliko!

Cristoph Sulz, o katerem trdijo, da
pozna sleherni grm vzhodne Afrike,
kjer se skrivajo nosorogi, je menda
majznameniteji lovee na divije Zivali.
Afnidki nosorog z dvema rogovoma je
mnajbolj nevama stepna zverina, Ta
velikan, ki utegne tehtati do 2500
kg in mu meni prvi rog cel meter,
vidi prav slabo, zato pa slifi in voha
Da neverjetno velike razdalje.

Kakor lokomotiva...

Kadar zasluti ali zavoha v svojem
okolifu nekaj, kar mu ni pogodu, ta-
koj napade. Kakor zbesnela lokomo-
tiva se zazene velikan s sklonjeno
glavo kar na slepo na karavano, na
dovea, ali karkoli Ze voha. Kar mu
§e napoli nabode na svoj rog, zavr-
tindi po zraku, zaZene prédse in step-
ta v neobliémo gmoto.

Prav zaradi tega mora imeti lovec,
zlasti oni, ki hode ujeti Zivo Zival, od-
litno oroZje, a Se boljfe in trdne
Zivee,

Sulz je prejel od nekega: zooloske-
ga vrta narocilo, da ulovi mladega
Zivega nosoroga. Zaboj za prevoz uje-
te Zivali, oroZje, Sotor in Zivila je na-
loZil na okoren voz z volovsko vpre-
go in se je odpravil v spremstvu pe-
tih @rneev v svoje lovisde. Sprva je
moral z daljnogledom po cele dneve
opazovati Eirne ravnine stepe. Ko je
uzrl nekje v dalji nevarne Zivali, se
fje plazil neopazeno za njimi, da ugo-
tovi, ali je to v resnici nosoroika z
miladi¢i, ki 5e niso preveliki za lov
in prevoz. Takrat se je pa pridel naj-
teZji in najnevarnejsi del tega lova.
Nosorozki z mladi¢i je moral iz bli-
zine slediti, ne da bi ga %ival opa-
zila, in Cakati ugodnega trenutka, da
mladi¢a ujame. Po dolgih dneh iska-
nja in zalezovanja se mu je posre-
tilo, da je staknil ogrommo nosoroi-
ko, ki jo je spremljal polletni mladi¢,
Po Sirni stepi, od grma do grma se je
plazil Sulz zmerom v primerni raz-
dalji od obeh Zivali, veridar tako, da
_E_u je imel staino otmd, Sprem-

jal ga je samo sluga, ki mu je no-
Bil nadomestno pusko. Po dolgem za-
sledovanju €0 se Zivali in lovea zna-
8li v predelu, ki ga je Sulz imenoval
raj nosorogov, Zaradi tega je bilo tre-
ba opreznost podvojiti, kajti prav lah-
ko bi se utegmilo zatedi sem %o vel
nosorogov, kar bi seveda ne bila Ea-
la. Voz z volovsko vprego se je po-
zibaval med tem daled na obzorju.
Po sneZno beli Sotorovini ga je bilo
dokaj lahko opaziti; bil je pa naj-
manj za pol dneva hoje daled od obeh
loveev,

Nosorog prihajal

V najvesji opoldanski vrodini se je
utaborila zasledovana nosorozka s
svojim mladidem v gostem grmideviu,
Sulz si je pa s drmeem vred odpodil
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stocite svojo dolinost -
pocavnajte nacotnine !

v senci in pridel kubati obed. Prav
v tistem treputku, ko je konzervna
juha pridela vreti, se je stresla zem-
lla kakor pod kopiti cele jahajote
konjeniZke brigade. Ves prestraen je
zavpil Srnec: »Kifaru, Boanal¢ (noso-
rog, gospod!), toda Se preden jo uteg-
nil Sulz nameriti pusko, mu je za-
rila besna Zival svoj dolgi rog pod Zi-
vot in ga zagnala visoko med bodede
vejevie akacije, kjer se je ujel za
jermen puske, Tako je visel med ne-
bom in zemljo. Pod njim je besnedi
nosorog ves razdraZen ril s svojim
ogromnim rogom po zemdji. Nejasno
je videl Sulz, kako jo je &rni sluga
odkuril kar so ga noge nesle, Resiti
s¢ je moral sam! Z naporom vseh sil
e mu je posredilo, da se je viel za
deblo, Niti sekundo prezgodaj, kajti
drevo 50 je e majalo od besnih sun-
kov nosoroga.

S pogumom obupanca je skodil na
tla tik poleg nosoroga in se z never-
jetno naglico odkotalil v grmovije.
Kar leZé je nameril svojo tedko mau-
serico in sprozil. Krogla je zadela ne-
varnega napadalea naravnost v tilnik.
Ves zbit in stokajoé se je lovec po-
bral, da bi stekel po svojega slugo.
Toda v istem hipu se je pojavila no-
sorozka, Besna Jival je tekla za ubei-
nim &moeem in ga je kmalu dohitela,
Pred Sulzovimi oémi je zagnala ubo-
gega ¢rnca z rogom v zrak, ga pre-
stregla in ga kontno otresla z roga,
samo da ga je lahko z neobliénimi
kopiti steptala v krvavo gmoto, Mla-
di¢ je stal nekaj korakov stran in
i® bojede opazoval potetie svoje ma-
tere. To se jo odigralo tako blisko-
vito, da ni mogel Sulz ved preprediti
nesrece, razen tega pa ni bila noso-
rozka v dosegu puskine krogle. Se-
paje in stokaje se je zatekel Sulz v
blizino nosoroZke, ki je %e itak popol-
noma poteptanega érnca skufala ve-
dno znova nabosti na svoj rog. Iz od-
daljenosti 50 metrov ji je poslal Sulz
maséevalno kroglo v moZgane. Nato
je streljal vekrat zaporedoma v zrak,
da bi obvestil svoje voznike. Po dol-
gih urah fakanja je bil voz na mestu.
Ubiti drnec je leZal steptan v neob-

liéno gmoto in Ze eo krezli nad njim
Jakotni mrharji,

Mladica vjamejo

Sulz je Sele zdaj hotel vieti mladi-
Ca. Ostali &irje &rnci, ki so se pri-
peljali z vozom, so pripravili dolge
vrvi, Cez nekaj minut so obkolili mla-
di¢a, ki Se ni bil niti cel meter vi-
sok, in mu prideli metati laso okoli
vratu, V tri zanke so ga ujeli in vsi
mozje so z vso silo potegnili. Toda
mali vrazié se je obupno branil. Vseh
pet moénih moZakarjev ga ni moglo
privieti do voza, narobe, %e on je
potegnil vee za seboj.

Eden jzmed &rncev se je nekoliko
preveé pribliZal besnedi hudobi. Dasi-
ravno je bil njegov roiec Sele nekaj
centimetrov dolg, je bil njegov sunek
v zadnico ¢rnca vendar tako silovit,
da je odletel kakor Zoga. Kmalu nato
je sfréal drugi. Ostala dva érnea sta
izpustila vrvi in mladi¢ je hotel po-
begniti v grmovje. Sulz je zagrabil
2a zadnji laso in se mu je dal vledi.
Vedel je, da se bo mala hudoba utru-
dila. Nenadoma je nosoroidek obstal
in to pniliko je porabil Sulz in pricel
zmudeno zivaleo, ki se je komaj Se
upirala, viedi spet nazaj. Na pol po-
ta, ko so Sulzu visele samo Ze cape
s telesa, jo pribrumel Se en razdrazen
nosorog skozi grmovje. Sulz se je po-
tubnil za neko dreve in Ze naslednji
mah je bil ogromni nosorog z lahkim
sunkom svoje glave zagnal mladega
nosoroZea, ki mu je hil napoti, ob
bliZnje dreva kjer je obleZal kakor
mriev. Ogromna zverina je pa med-
tem s topotom izginila v stepi. Sulz
je z iviZgom poklical &rnee, da so
z zdruzenimi moémi odvlekli onesve-
stlega mladia v kletko. Drugo jutro
s0 mu dali mleka, ki ga je Sulz v
konzervah nosil seboj. Ze po nekaj
juzinah se je mali divjak privadil lju-
dem.

Ko 50 se sreino pripeljali do Jelez-
niske postaje, je tam %o takal neki
mo7 7z dvamajstimi kravami, ki bodo
zalagale z mlekom mladega poZeruha,
dokler ga ne bodo dovedli v zoolotiki

vrt. *

Gorile

Znamenili lovec na leve Felton, ki
je dozivel v pragozdih Afrike in In-
dije najbudovilejie lovske prigode,
nam pripoveduje o nenavadnih doZiv-
ljajih sredi Sirne divjine.

Posebno zanimiva je njegova po-
vest o navadah in ¢udnih obicajih ne-
katerih afriskih plemen. Zgodi se, da
nazeno zakrknjene zlodince v divije
predele, kjer jih gorile zadavijo ali
kakorkoli usmrte. To se pa zgodi sa-
mo z onimi, ki jih je pleme zavrglo
in ki jih smatra za nepopravijive zlo-
Ginoe, Felton je bil sam prita take
strahotne kazni, na katero so pogla-
varji obsodili nekega svojega izprije-
nega podloznika. Ta nesrefnik je z
veliko vnemo zasledoval tujo Zeno, ki
ga je pa zmerom zavradala. Ker pa
ni hotel s svojim preSestnim snublje-
njem prenehati in je ubogi Zeni de-
dalje vsiljiveje ponujal svojo ljube-
zen, se mu je konfno posredilo, da
jo je speljal na krivo pot. Ta njegov
uspeh so pa 3e pravodasno opazili in
s0 ga zaradi zakonolomsiva obsodili

;rablii

na smrt po nadelih in predpisih tam-
kajsnjih domadih zakonov. V tistih
predelih jeo dovoljeno sojenje samo
oblastvom belcem ter se zategadelj
usmriitev ni smela javno izvriiti. Ob-
sojenca so & silo nagnali v divjino,
kjer so kraljevale gorile, Mala detica
domaéinov je spremijala greSnika na
poti v smrt. Komaj so opazili prve
gorile, so zateli domadini divje in su-
rovo udarjati po velikanskih bobnih
in neusmiljeno tuliti na vee pretege,
da bi gorile razjarili. Kaj kmalu so

Nas pravi domaci
izdelek!

le-te v resmici odgovorile z glasnim
vekanjem in najvedji samee¢ — prav-
cati orjak — se je odlocil za napad.
V tistem trenutku so domadini pogra-
bili obsojenca in ga v loku zaludali v
grmovje ped drevesom, kjer je Eepel
samec gorile. Stegmil je svoji roki in
z enim samim prijemom nesre‘neiu
zadrgnil vrat. Domadini so beiali,
kar so jih noge mesle, truplo obso-
jenca so pa pustili v grmovju,

Gorila je rasftlinojeda

SploSno je znano, da gorile nika-
kor niso nevarne ¢loveku, dokler ni-
s0 razdraZenme. Nekateri lovei sicer
pripovedujejo, da so v francoski za-
padni Afriki neke vrste gorile, ki
iro Glovesko meso, vendar bo to pad
le plod pretirane domisljije. Kajti do-
kazano je, da se hranijo te Zivali v
glavnem z bambusovimi vrii¢ki in po-
ganjki ter z divjo zeleno, kar paé za-
dosti dokazuje, da so dzrazite vese-
tarijanke.

Vseh druin goril, ki Zive v Sirni
Afriki, bo nekaj manj ko 3000, zato
je belgijska vlada uredila nekaj slid-
nega zaséitnemu parku goril, V brit-
ski Zapadni Afriki prirejajo casih
praveate love na gorile, ker domadi-
nom gorilje meso prav posebno lek-
ne. Neko¢ so v enem dnevu pobili 11
goril. Lani v juliju je pa neka gonila
mladega lovea tako zdelala, da so
zafasno prepovedali lov na gorile.
Razvajenci morajo shajati zdaj brez
gorilje pedenke. V predelih Konga so
domadini prestrahopetni, da bi lovili
gorile, edinole neka pritlikava pleme-
na si fasih privo&ijo tak lov, Najbolj
veSt jeo pri tem menda neki njihov
poglavar, Sultani Kascila, Prav go-
fovo je v wsej Afriki najboljsi pozna-
valec goril. MoZ je visok komaj 1
meter in 20 centimetrov ter je po-
glavar pritlikavega plemena Bambu-
tijev. 2

Dlacice na bradi

itd. Vas Zenirajo, cenj. dame, kvarijo Vam Va&o lepoto, eleganco
in srametljivost. ,VENERA“-eliksir Vas refi v par sekundah

vseh nepotrebnib dlak. Narodite Se danes lepo diSe¢i , VENERA“-
eliksir. Ne bo Vam Zal. Bogica 10 Din (predpladilo), povzetje
18 Din, dve 28 Din, tri 38 Din, razpoéilja:

R. COTIC, Liubliana Vil

Kamnika ulica 10a
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Babilonska zmesnjava

Imeni Ninive in Babilon, povesti o
Belzacarju, Nebukadnezarju in mo-
drijanih iz Jutrove deiele so nam
vsem Se v spominu. Babilonija, pra-
stara deZela med Eviratom in Tigri-
dom je baje zibelka &loveskega rodu,
ftam je hil raj... Med babilonskimi
fzkopinami so nadli junadko pesnitev
v kilinasti pisavi o velild povodnji —
o vesoljnem potopu. Hebrejeem je
Babilonija domovina, odkoder so se
izselili njihovi pradedje,

Babilonski stolp
Prekrasne babilonske templje in
palade Asircev so izkopali iz tisodlet-
nih sipin in e celo temelj s spod-
njimi stopnicami babilonskega stolpa
80 odkrili. O tem stolpu sta nam zna-
ni dve pripovedki. Prva nam pripo-
veduje o sploini zmesnjavi jezikov
pri zidanju stolpa, druga pa o razkro-

Ppitvi Slovedtva Sirom sveta.

Pripovedka

Sprva — lako pravi pripovedka -~
80 govorili vsi ljudje en sam jezik.
Domenili so se, da bodo nazgali ope-
ko in zgradili veliko mesto, ki bo
nosilo graditeljevo ime na vekov ve-
ke, Toda samo Bog ima veino ime!
Iz nebes je videl velikansko zgradbo
Glovestva in spozmal, da je njihova
moc¢ le v enakosti jezika. Izmislil si
ie sredstvo, kako bo zlahka ugnal
naduteze in prevzetne. Zmesal jim jo
jezik. Mestbo, kjer se je to zgodilo, se
raradi tega imenuje Babel, kar po-
meni po hebrejsko »zmeSnjavac,

Razen tfega prawvijo, da so nekoé
stanovali vsi ljudje na enem kraju in
sicer v Babiloniji. Da bi se ne raz-

tepli po Sirnem svetu in tako raz-
cepili svojo modi, so sklenili sezida-
ti“iz (babilonskih) gradbenih ostan-
kov, opeke in asfalta, do neba sega-
jof stolp, ki bi ga bilo videli iz vsa-
kega kraja zemlje. Bog jo pa opazil
to njihovo podetje in je skusal &love-
ko slogo in mo¢ zatreti: razkropil jih
je Sirom sveta. Stolp, o katerem pri-
poveduje {a povest, ki ima za osnovo
kakor vsaka pravljica neko resmico,
je prav gotovo stolp templja »Mar-
duke v Babiloniji,

Kako je nastala ta pripovedka?

Kraj veeh teh fudovitih prastarih
dogodkov so iskali v Babiloniji. Ba-
bel je bil Hebrejeem im njihovim so-
sedom najstareje mesto sveta, Vso
tisho zmednjavo jezikov je nadel fujec
pojasnjeno v Bablu. Tiste velikanske
zgradbe, vzemimo za primer samo
ogromno visoki stolp, so morale gra-
diti prav gotovo cele legije delaveev,
Seveda so take velike in mogodne
zgradbe v starodavnem ¢&oveku zbu-
jale obutek groze in obdudovanja,
Ta obfutek in praznoverje sta se kes-
nejo strnila v naboino pripovedko.

V Baliboniji je izginil svet, ki je
bil pred tisodletji na visku kulture
in razmaha. Prastarih prebivaleev ni
ved, toda sledovi ¢ njih go Se zmerom
ostali. Po vsej obfirni pokrajini so
razireseni peSdeni gricki, ki so zra-
sli iz ostankov prastarih babilonskih
mest. Pod njimi se skriva velika pre-
teklost, dela in junadtva %e davno iz-
umrlih rodov, CloveSki duh se nikdar
ne utrudi odkrivanja vseh teh zago-
nedk, *

Nerodno

Pariz

Profesor Didier jo bil zaradi
romne zaposlenosti od sile pozab-
jiv, vendar pa zaradi lega ni bil ne
pusteZ ne ¢udak, Zmerom je bil na
poti in zmerom se mu jo mudilo, spo-
boma pa si je belil glavo z vsemi mo-
godimi znanstvenimi problemi. Seve-
da ni dudno, da jo ob vedernih urah
stalno pozabil priggati male ludi na
Svojem aviomobilu, ko se je ustavil
ed hiSo svojega pacijenta. Policija

a ima strog nalog kamovali vsake-

lastnika, ki pusti avtomobil neraz-
etljen na ulici. Takih kazenskih na-
je pri profesorju Didieru kar

alo, Ce se je Bo toliko jezil in

g 8o toliko trudil, da bi se skoraj

Ine pozabljivosti odvadil, se mu to
ari in ni hotelo posrefiti. Narobe! 8
strogo natandnostjo je vselej pozabil
wprizgati ludi, Kot dober zdravnik je
fugotovil, da je ta njegova bolezen ne-
wozdravljiva. Sklenil je torej, da se bo
ma neki nadin izognil takim kaznim.

Ce se je mudil pri znancih, e jo

il pni bolniku, v gledali¥¢u ali kjer-

li in se jo nenadoma spomnil, da
Istoji njesov voz na cesti brez ludi, da
i8i jo sluzbujodi straznik prav gotovo

® zapisal Stevilko avtomobila, je na-
i€lo stekel k telefonu in javil polieiji,
g0 mu ukradli voz,

Seveda =0 mu avtomobil Ze drugo
Jutro pripeljali nazaj s pripomnjo, da
i2a jo sitraZnik naSel nerazsvetljenega
W tej in tej ulici.

Na polieiji jim ni 3lo v glave, da
ru»nra-\- Didierjev avtomohil tolikokrat
ukradejo. Zaradi tega se policija ni

preved zanimala za njegove prijave,
ker je dobro vedela, da bodo voz dru-
go jutro prav gotovo nadli,

Toda nekega dne so dobremu pro-
fesorju Didienju v resnici ukradli av-
tomobil. Policija si je zapisala njego-
vo razburjeno prijavo, vendar se ni
za voz prav nié pobrigala, trdno pre-
pri¢ana, da bo v no&nih porodilih te-
ga ali onega straznika tako prijava,
da stoji voz Stevilka toliko in toliko v
lej in tej uliei,

Vendar tokrat ni bilo tako. Voza ni
bilo, 5% danes ta dan ga niso nasli
Profesor Didier je 7e Celrt leta lastnik
lepega aviomobila samo na papirju.
O ti ljuba pozabljivost! =

Vsakomur svoje!
Budimpesta

Casih moramo stvari, ki se nam zde
popolnoma nemogode, vendar verjeti,
Ge nas o tem preprida razsodba naj-
viSjega sodnega stola kulturne de-
7ele,

Lajos je bil marljiv in astihlepen
drogist. Manjkalo mu je samo sred-
siev, da bi po konfani pomofniski do-
bi zapustil svojega gospodarja in po-
stal sam svoj gospod, o Semer je sa-
njal svoj Zivi dan,

Imel je sredo, ki jo pa hkratu po-
stala zanj usodna, Ponudila se mu jo
ugodna prilika, da se prizeni v neko
drogerijo. Povrh vsega jo bilo Se do-
kle tako kakor si ga jo ¥elel, e od-
Stejemo male napake. Tiko si jo je
ob ved ih polnih koprnenja slikal v
svojih mislih, zato je zagrabil z ohema
rokama, OZenil se je. Drogerija jo bi-
la sprva Se last Zeninih starfev, toda

Poplaca
zvestobol

Davno Ze ste spo-
znali njegovo vred-
nost Schichtovo
terpentinovo milo je
nenadomestljivo.

Tore{: Pazite prav
posebno na izvirni
ovoj in s varnosino
znamko ,JELEN".
Potem se Vam ni
bati ponarejenih mil,

DCHICHTe

TERPENTINOVO MILO

namakanije:
enska
hvala!
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niti kasneje je niso prepisali na nje-
govo, lemved na Zenino ime,

Lajo§ je kljub temu svoje dolznosti

kot marljiv drogist in kot dober za-
konski moZ izpolnjeval nad vse vest-
no in posteno, dokler ga ni lepega dne
doletela nesreta. Postal jo nezmozen

za delo, Zena jo morala trgovino, ki
je bila na njeno ime, sama voditi.
Svojega moza je morala torej vzdrie-
vali. S tem nepridakovanim preobra-
tom pa se nikakor ni hotela sprijaz-
niti. Dala se je loditi,

Zdaj se jo pa zgodilo nekaj zelo

Cudnega, Loleni moZ je po nasvetu

nekega odlicnega odvetnika viozil
tozbo za alimente. Tak primer jo v
sodni zgodovini vseh narodov menda
bela vrana. Sodniki prve in druge

stopnje 80 bili zaradi tako Sudne za-
hteve, ki jo bila v nasprotju z vsemi
dosedanjimi navadami, tako zmedeni,

da so toZbo pohabljenega drogista
Lajo%a brez pomisljanja zavrnili, To-
da na tretji instanci, na najviSjem
sodnem dvoru, so bili zbrani umni in
modri mozje, ki so razumeli sodobno
enakopravnost mofa in Zene, pa so
obsodili brezsréno zakonsko druzico
na plafevanje alimentov, i

Moz z dobrim srcem

New Orleans

Jimmy ni bil hudoben mo#, nikakor
nel Pa so jeo vendar neko¢ spozabil
nad tujo lastnino, menda zaradi bede.
Obsodili so ga na dve leti zapora, Ze
od lanske pomladi je sedel v zaporih
New-Orleansa. Doma sta z upom in v
skrbeh &akali 7Zema in héerka, da bo
ia stragng doba h kraju.

O boZiéu je pisala zvesta Zena svo-
jemu moZu v zapor in omenila, da st

hberkica strastno Zeli pundke za bo«
Zig, Jimmy je trpel zaradi tega straine
muke v svoji ozki celici. Dvaindvajse<
tega decembra jo v svojem obupu po<
begnil iz kaznilnice, ukradel spotoma
puncko in jo odnesel svofi Yeni, Dru-
go jutro se je prostovolino prijavil na
policifi. Na svojo nesreo jo iz preve<
like ljubezni do svojega otroka segel
bas po najlepdi in najdrazjfi pundki,
V delavski fetrti je zbudila dragoce<
na punéka Jimmyjeve hoerke splodne
pozornost. Dobri prijatelji so to spo<
rocili policiji, ki je dognala, da jo
Jimmy tat. SodiSée je pri obsodbi
upoitevalo plemenite nagibe, ki so
Jimmyja zapeljali do te tatvine. Ob-«
sodili so ga zaradi pobega in tatvine
samo na tri mesece, deprav jo v svoji
preveliki gorednosti »sunilc tudi te<
zak srebrn sveénik, ki ga je prinesel
svoji Zeni za boZidno darilo.

Tako je bila njegova dobrosrénost
Jimmyju samo v Zkodo..,

Mrlici dajejo kri

Zaradi pomanjkanja takih ljudi,
ki zrvujejo kri za druge, je poskusil

" profesor Sergej Judine, vodja kirur«

fkega oddelka moskovske centralne
nezgodne poslaje, vzeti kri za trans<
fuzijo mrlifem. Neki mlad inienjer
jo poskusil izvrSiti samomor; prere<
zal si je Zile na vratu, Cisto izirpa-
nega in izkrvavljenega so pripeijali
na nezgodno postajo. Ker je prl
transfuziji zmanjkalo junaikim dak
rovaleen krvi, je profesor Judina
vzel iz glavne Zile nekega pravkar od
sréne kapi umrlega bolnika foliko
krvi, da je samomorilen se%il Zivije-
nje. Ze sedemkrat je uspaino izvriil
tak poskus, .
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Da bi resili vinsko krizo, potrebu-
fjemo kulturnih veferov, da bi regili
tobafno, potrebujemo svobode. Sedaj
go imamo in jesila omejena. Glasi se
tako, da homo lahko kadili v drZzavnih
¢akalnicah, kjer smo tudi doslej, po-
tem v zadnjem delu tramvaja, pa smo
doslej v zadnjem in predzadnjem in
ga ni bilo &loveka, ki bi nam to pre-
povedal, In konéno Se v kinih s po-
grnjenimi mizami, kakrsnih je pa v
vsej drzavi le malo, menda dva v
Beogradu, Tam naj se le kodoperijo,
kakor jih volja, Zdaj smo namreé za-
stran kajenja enakopravni drZavljani,
Doslej je pa bila stvar drugacna. Re-
cimo v brivnicah. V Beogradu da, v
Zagrebu ne, v Ljubljani da in ne, ka-
kor je pad naneslo. V Zagrebu jim je
sploh higijena jako pri sreu in so se
ji zdaj klavrnega srca odpovedali,

Toda ima ta stvar Se drugi rep.
In je tisti Se bolj koéljiv, nego vsi
premodri paragrafi. Imam, postavim,
nevestico, Ali je Gorenjka ali Ljub-
ijancanka, je konéno vseeno, Brhka je
in jorad imam, pa jo seveda tudi poslu-
gam. Kadil sem prej mnogo, pa mi je
ulaj ona to veselje omejila, Po poro-
ki bom %e jaz zarohnel in pokazal,
kdo je gospodar v hiSi, toda bi zdaj
bila potrebna odredba, da nevestice
in sploh izvoljenke vsake vrste nima-
o nikake pravice omejevati kadilne
pravice svojim izvoljencem vseh vrst
in oblik. In se take e sklicujejo na
neki bon ton ali kaj, ki da prepove-
duje tu in tam kaditi, kajti da vsak
tega dima ne prenaZa, Prosim: dr-
Zavnega monopoliziranega dima ne
prenesejo nekateri drzavljani.

Pa je konéno le dobro, da imata pa-
lica in paragraf dva repa. Clovek iz-
vije iz trle nekaj, kar bi ga resilo, V
Beogradu so recimo prepovedali jav-
no pljuvanje. Pa so moski sumljive
moZatosti §li na postajo in hrk, krep-
ko pljunili na stekleno streho hodni-
ka, Zandar pa, ker jih tam ni polica-
jev, je stopil do teh moZ in dejal res-
nobno: hop, te e imam, in jel jadrno
pisati imena, Pa so se molje upirali,
ker da niso nidesar zagresili proti
predpisom, ki da se le nanaSajo na
tla, ne pa na strehe. In Zandar se je
moral praznih rok popraskati za
usesi.

Seveda so naSe jako spostovane in
uvazevane dame takoj dvignile krik
in vik nad to kadilno prostostjo. Kaj
da bo zdaj z njimi, ubogimi sirotica-
mi, ko bodo moski vsevprek kadili.
In so e takoj zadele javno protesti-
rati proti tej mosSki sirovosti, ki da je
sama poirata in ni¢ prida, da naj se
nanje oziramo, ki ne kade in so sploh
skromme in varéne, in da ne poganja-
fjo denarja v zrak, Toda so pozabile,
da so cigarete dokaj cenejSe od
&éminke, pudra, pomad, krem, kolin-
skih vod, parfemov, briveev, vodnih
in bogve $e kaksnih ondulacij, lakov
za nohte, deplatorijev za odstranjeva-
nje nemilih dladic, barv za lade, maz
za obrvi, rdedila za lice, lotionov, Sam-
ponov, &rtal za ustnice in bogsigavedi
kako se S vse te skromne damske po-
trebigine imenujejo.

In bo ta njihova borba zaman. Ka-
dili bomo zdaj Se bolj, razen.., hm,
Kranjei so trmast narod, pa ne bi re-
kel dvakrat, dﬂ, bodo Zdal morda na-
las8 manj kadili, ker smo ‘precej na
nalas®no etran ustvarjeni. Sicer pa
bomo nadaljevali svojo borbo. Tekme

za §t, 37, 39, 70 Zet in posebno 67.
Sicer pa, naj bodo vsi potolaZeni,
Kadilei nimajo zdaj prav nikake vetjo
svobode. In krik in vik je bil nepo-
treben. Ker dovoljeno je bilo kaditi le

v drzavnih ¢akalnicah, na zadnji tram-
vajski plos¢adi in v kinih s pogrnjeni-
mi mizami, Mi smo pa ze doslej povsod
tu kadili, Nasi dnevniki so le stvar
malo napaéno pogreli, pa je bilo od-
tod toliko ogorlenja. Smoter tega pis-
ma ni sploh kadilno dovoljenje, rego
le fotografija moSkih in Zenskih po-
trebnih in nepotrebuih izdatkov, Kajti
sem moZ in moram ta spol braniti.

Alfa gemantira samega sebe

Alfi odgovarjajo in ga napadajo. Ured-
nidtvo prosijo za odgovor in 3¢ odgovor
ild., kakor da je ubogi Alfa pisal ne-
resni¢no in nepraviéno. In se 3e sklicu~
jejo, da niso vse take, kakor da bi ena
lastavica pomenila Ze celo spomlad. Ni-
karite tako, dekli¢il Pozabljate — razen
Silve — seveda vse, da odgovor ne sme
biti le tak, v katerem bi se nekdo samo
umival, nego tak, da isto€asno’ demanti~
rajo¢ eno trditev dokaZe resnicnost in
utemeljenost druge. To se pa ni zgodilo
in je tozadevnih Alfovih besed konec.

Poleg tega pa Alfa odkrito in poste-
no priznava, da je s prizadetim »Ljub-
lianskim pismom« pogorel. Silva mu ie

namre¢ zavriela glavo in se sedaj ne
more vec¢ otepali modernih deklet. In
ker je stvar laka, se vda pokorno in po~
nizno v popolno zadodfenc ugledne
Zzenske polovice 3e belj ugledne nase
javnosti.

Na oh-ct bodo seveda vse novahlie=
ne, ¢e bo Silva le lustno deklelce in
pridkano in ¢e bo predvsem dovolila
prekoradenje urednilke tajnosti, Alfa
namre¢ uglednemu g, uredniku ne more

“dati po3dtene moske besede, ker sploh

ni ¢ mo¥, ampak fant. -

sDruzinski tednik« in svoje »Ljubljan~
sko pismo« 3¢ dalje priporoa v tako
uvazevanje Va3 Alfa

Gorenjkam!?

Kot va3a lovarisica, Gorenjka, ki si Ze
daljc ¢asa sluzi kruh v nadi slovenski
metropoli, a je vseeno ohranila svoj
pristni gorenjski znaéaj, Vam ne smem
zamoléati, da mi va3e pismo, ki ste ga

pisale gospodu Alfi, ni bilo kar ni¢ vieé.

Naijprvo, kjc je vad gorenjski ponos?
Kar takole se vse Gorenjke zamudite
na izbero enemu edinemu kandidatu za
Zenitev, ki ga pa povrhu tega Se niti ne
poznatel Menda res niste kar tako na
izbero, saj bo gospod Alfa upravi¢eno
postal prevzeten in domidljav na Va3
poziv. Mo3ki so Ze tako ali tako strai-
no domidljavi za prazen nié, tu bo pa
naravnost bohotno rasla njegova domi3-
liavost.

Torej ¢ée hoéete, da se g. Alfa preveri
o Vadi pristnosti, ga le povabite, a ne
na izbero, temveé, da se le preprica,
da nismo Gorenjke nikakrini poslikanci
in nagaceni stvori, ampak dekleta, ki
slove po znaéaju in prisinosti v deveto
vas in se mora Zenitni kandidatl Ze po~
Zteno potruditi in biti res kaj vreden, da
s1 pridobi eno izmed nas.

. In kar je najpoglaviineje: ali ste pa
tudi pomislile, ali je gospod Alfa tako
posten, kakor zahteva od svoje druZi-
ce? Bog ve, ali si skrivaj ne kodra las,
ali ¢e morda nima celo trajne ondula~
cijel Treba bi se bilo prepricati, ali se
med njegovimi rekvizili doma v predalu
ne najde Skatlica pudra, krema za lice,

~rde¢ilo za usta itd. O, marsikaterega

liubljanskega fanla sem Ze videla, ki si
je pripomogel k svoji vnanjosti morda
3e bolj ko dekle.

Lahko da ima tudi gospod Alfa pod-
loZzena ramena, umetne zobe ali celo la~
sulio .in. Bog ve kaj 3¢ vse umelnega.

S@Fﬁg‘.,pu pravijo, da se ne sme pri
moskem foliko vrednosti polagati na zu~
nanji izgled, Vsai meni lepi moski sploh
ne ugajajo. Pri meni odlo¢a znacaj. Tu-
di kako je kaj s tem, ne vemo niesar
o gospodu Alfi. Bog ve, ali ni pijanec
in bi vse zapil, a Zenka bi doma ob
suhem kruhu prefakala bridke, prebrid=~
ke solze. Bog ve, ali ni kvartas in kolo~
vrati pozno ponoéi s praznimi Zepi do~
mov? Morda pa $e kaj hujSegal Kako

bi neki drzal zakonsko zveslobo?

Veste, liube moje tovariSice, ée se mu
vse tako lepo ponujate na izbero, Boqg
ve, €e bo gospod Alfa samo z eno za-
dovolien. Saj bi bile tudi ve same malo
krive, &c bi bilo tako. Medtem, ko vas
bo hodil bo Gorenjskem ogledoval, lah-
ko najmanj dvajsetim obljubi Zenitev, si
lepo nabere poljub&kov od vas in potem
— adijo Micka, Rezka, Jozical

Kje je neki vad staroznani ponos, go-
renjska dekleta? Ce ste za kaj, tedaj
recite gospodu Alfi: »Le pridite k nam,
pogostimo vas prav po gorenjski 3egi in
navadi. Ogledale si vas bomo od nog
do glave in vi se tudi lahko prepricate
o nasi pristnosti, toda — ponuviamo se
nikomur, tudi vam ne.

Pa brez zamerel

Odgovarja Beta

Vasemu Alfi, ki nas zabava Ze dolgo
C¢asa s svojimi pestrimi ¢lanki v »Dru-
Zinskem Tednikue in nastopa s tako hu-
moristiko, posiljam prisréne ¢eslitke, ka-

Gorenjka

kor fudi vsem uZalienim »sgorenjskim
dekletoma in »modernim Ljubljan¢an~
kame!

Sporo¢im samo svoje mnenje vsem fu
gori nazvanim, da si je gospod Alfa fe
vsega 1-kega, takega in lakega najbrie
privod€il in naveli¢al, zdaj pa Ze sam
ne ve, kaj bi prav za prav rad.

Domnevam pa, da si bo vsak fant, ki
ima resne misli o Zivlienju obée, in ki je
povrh 8e »lepe, znal dobiti dekle ter si
jo tudi po svojem okusu znal prilagoditi.
Vsako dekle, ki ¢uli, da svojemu drugu
ne ugaja »to moderno lepotidje«, se mu
bo z veseliem njemu na ljubo odpove~
dala.

Za svojo osebo vscga takega, takega
in takega, torej 3minke in barvil, nisem
rabila, a klijub temu razumem polozai,
v kalerem se danes dekleta nahajamo,
in ne morem fako zelo obsocijali zahtev
dana3nje Zenske mode. Sploh pa mislim,
da tirajo danasnje gospodic¢ne v te mo-
derne zahteve — gospodje sami. Kar
roko na srce, gospodijel

Gospod Alfa, morda bi najina znacaja
vsestransko harmonirala, a %al sem Ze
dala besedo in nisem ve¢ na razpo-
lago. Konéno sem tudi vesela, da ni-
mam ved¢ skrbi, da bi mogoée dobila
celo takega fanta, ki bi bil prevlecen
z debelo plastjo pudra, ker v Ljubljani
danes tudi ni veé »belih vran«,

Pozdravlien od »ncuzaliene Gorenjke«l

*_S_bdni izvedenec

Novela. — Napisal Albert Haig

»Neverjetna istorija,« se jo ogoréil
stari Norton in pokazal v ¢asopisu po-
rofilo o senzacijonalnem procesu.
»Da  zavzema Clovek dvajset let
takSno mesto in zaupanje Siroke jav-
Josti, polem se pa da prodati za ne-
kaj tisofakov — mne, tega ne raz-
umem!«

>Nih¢e ne pozna pravega ozadja
le stvari,« jo pofasi odvrnil Brand.
»Ze mogode, da ga je samo denar
spravil v izkuSnjavo, verjetnejSe jo
pa, da so Se Cisto druge stvari igrale
vlogo, stvari, ki pri sodni razpravi
sploh niso prisle na dan.c

»Oprostite,c se je razvnel Norton.
»Pa vendar ne mislite &isto resno tr-
diti, da je taksno dejanje, neglede
na to, v kakSnih okolis¢inah se je
zgodilo, voble oprostljivo in razum-
ljivo?¢ '

sKako malo ljudi pozna svojo ce-
no, preden jim jo kdo ponudile je
zamisljeno odgovoril Brand, »>Ta se
proda za denar, drugi za d¢ast in
ugled, tretji spet za Zenske ali kvar-
18, i€

»Torej hotete refi, da vsi podle-
7Zemo, samo da stopi izkuSnjava s
pravo ceno pred nas?¢ ga je razbur-
jeno prekinil Norton. »Jaz za svojo
osebo se lepo zahvalim za taksno pri-
80j0.€

Nekaj Casa je Brand zamisljeno zrl
pred se, potem se je pa nekam obo-
tavljajo se obrnil do svojega prija-
telja: »Ali me imate za sposobnega
tloveka, Norton?<

>Vas?< se je zasmejal ogovorje-
nec. >Clovek boZji, saj sem vas naj-
manj stokrat videl pred sodiifem,
ko sem bil 5¢ predsednik! Medicinski

——

svelnik Brand mnesposoben C&lovek!
Mislim, da se vendar zadosli po-
Znava,<

»Hvala vam za dobro sodbo. Ali se
fo spominjate, kdaj sem opustil svo-
jo prakso?<

>Podakajte... Da, kakih Sesl me-
secev preden sem tudi jaz stopil v
pokoj. Zdaj bo kaka tri leta.c

»Toéno. Bilo je koj po velikem pro-
cesu proti Fredu Allanu, Hotel bi
vam izdati neke stvari, ki so se ta-
krat odigrale lako rekod za kuli-
sami.«

sKar na danl¢ je vzkliknil Norton
in nekam zaéudeno pogledal svojega
starega znanca.

sNe vem, ali so vam Je v spominu
podrobnosti iz procesa proli Allanu,
Obto¥en je bil umora.. .«

»Seveda se e spomnim,¢ je vneto
odgovoril Norton. »Allan je imel v
svoji vili neko %ensko, s katero ni bil
poroden, Neki sosed si je dovolil par
zanidljivih opazk o njej in to jo Alla-

Se nadaljuje na 8. strani
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»In se nisi nikoli yprasala,< je povzel,
»kako in zakaj je stala njegova slika na takem
mestu?¢

»Pofemu?...«

»Na to ti jaz lahko odgovorim: ta Zenska je
dala podobo naslikati Tizianu, ki jo je napravil
po spominu... Ta slika, Leonora, me spet opo-
zarja na to, kar sem ti hotel povedati... Videl
sem jo Ze prej, v Imperijini paladi...«

»Vi, oel«

»Spomni se, Leonora, vecera lvoje zaroke...
Kakor po navadi je priSel Roland v naSo staro
hio na Olivolskem otoku, Bila sta na vriu...

>Bodite usmiljeni, ofe,« je zaSepetala Leo-
nora s pridudenim glagom, >prizanesite mi...«
»Povedal ti bom samo tisto, kar je neob-
hodno potrebno.., Benetke so rajale. In ko sem
od dalet poslusal to rajanje in mislil na tyvojo
sreto, otrok moj, sem bil tudi jaz sreten, da,
zelo sreten sem bil. Toda s tem ¢Cistim veseljem
So se izpremeSavale druge, nevredne misli... in
tu se zaéne moj zlodin.., Mislil sem, da se bliza
konec zatona rodbine Dandolov... in zafutil sem,
kako mi sili v glavo pritajeno slavohlepje kakor
hlapovi opojnega vina... Bil sem v obednici in
okno je bilo odprto.. hedil sem po sobi, zdaj
gledaje proti cedri, kjer sta se tako rada sha-
jala, zdaj predajaje se vzklikom, ki so se &uli iz
Benetk.., To je bil najlepdi vefer v mojem Ziv-
ljenju... moj poslednji lepi veder...«
Leonora je prenehala presti,
Z roko si je segla po oleh, ki so jo na njth
Zgale solze,
Poslednji lepi vefer!
0, le prevet res tudi zanjol...
>Utegnilo je biti okoli pol enajstih,« je
nadaljeval Dandolo. »Zdajci sem zasliZal sto-
gm;e na vrtu, Najprej sem mislil, da si ti..
topil sem k oknu in zagledal Altierija.c
Gluh pla¢ se je utrgal Leonori iz grla.
»Da,¢ je povzel Dandolo, »bil je Altieri.
Nisem maral tega ¢loveka. In vedel sem, da me
tudi on ne more trpeti. Njegov prihod ob tej uri
me je navdal z zlo slutnjo.. Vzlic temu sem
mu rekel:
3Bodite dobro dosli, Allieri.¢
Vstopil je, in Sele tedaj sem opazil, kako
razdejan je njegov obraz in da se utrinjajo bli-
ski iz njegovih érnih ofi. Bil je strasno bled in
zdelo se mi je, da trepeta.
Dejal mi je: :
»Dandolo, pridel sem, ker moram z vami
govoriti o vaZni sfvari.c y
»Posluam vas,« sem odvrnil.
sNe tu...«
»Kje pa?< !
»Pojdiva na trg Svetega Marka, pod znoZje
benedkega leva.<
>0b tej uri?e¢
>Da, Dandolo. Ob eni po pelnodi vas bom
%akal pred levom. Povedati vam e moram, da
se “"igﬂelo zgoditi hude redi, ¢e ne pridete...c
»Pridem,< sem mu nato edgovoril.

. Potem ni rekel pobene hesede vet, priklo-
nil se je v slovo in Sel. Na yriu je za trenutek
postal, n wde_l sem, kako se je kréevito stresel,
kagkor bi ga bil prevzel nenaden bes. Potem se
ie zagnal skoraj v tek in izginil,..¢

Ko je Dandolo priSel v svejem pripovedo-
vanju do tod, je globoko zajel sapo, kakor bi mu
govorjenje prizadajalo muke.

>Ta udni obisk,« je nadaljeval Ee.z as, >ta
8¢ bolj &udni sestanek je zbndil v meni zloye§te
slutnje, In ko si se vrnila v hifo, potem ko si
spremila svojega zarolenca do vrtnih yrat, si
me vprasala, zakaj sem tako vznemirjen.« ?

»Spomnim ge, ofe,« Je pritrdila Leonora in
se stresla, 3Spomnim se tistega trenutka do
najmanjSih podrobnosti,«

30dgoveril sem ti, da sem tako presunjen
od veselja nad tvojo srefo,«

IGODOVINSKI ROMAN
NAPISAL MICHEL IEVACO

75. nagaljevanje

»Da, ote, in jaz sem vam rekla, da je tudi
meni tako ¢udno pri dusi, kakor bi slutila nekaj
hudega...«

Leonora se ni mogla premagati: zaihtela je.

Dandolo je povzel:

»>Sreden sem, otrok, da Se tako dobro pom-
ni¥ tisti trenutek. Zakaj tako mi bof laglje
sledila...«

»Sledim vam, sledim vam, ofel« je vzklik-
nlla Leonora, lovet sapo.

»Torej se tudi spomni$, da sva kramljala
do pol ene zjutraj, in potem si 8la spat.. Ta-
krat sem se spomnil sestanka z Altierijem, Od-
sel sem z doma in prisel malo po eni na trg
Sv. Marka... Altieri me je tam Ze ¢akal. On
me je prvi zagledal in mi prifel naproti. Po-
trudil se bom, Leonora, da ti natanko popiSem
razgovor, ki sva ga takrat imela. Bil je zelo
kratek. Sicer se je pa Altieri zde] docela miren.
Bilo je, kakor bi ga bila yznemirjenost, ki sem
jo prej opazil pri njem, minila tisti mah, ko so
utihnile svecanosti. Prijel me je za roko in mi
dejal:

»Hvala, da ste pridli, Dandolo. To je dobro
znamenje.«

»A zakaj,« sem ga vpra3al, »zakaj ste hoteli
rajsi tu govoriti z menoj kakor pa pri meni
doma?<

Altieri se je zmraéil in dejal:

sKer sem se zdel pri vas doma kakor brez
uma... ker je bila moja navzolnost.. in na-
vzo¢nost... nekega drugega v vasi hii... prava
grozota...c

»Ne razumem vas, Altieri,« sem kriknil.

»In potem,« je povzel, »ker imam tu v bli-
#ini sestanek, ki se bo vrdil ali se pa ne bo
vriil — kakor se bom pa¢ z vami pogovoril.«

»Ce je tako, govorite...¢

Altieri se je zamislil za nekaj sekund, ki
so se mi zdele cela veénost. Zdajci je pa vprasal:

2Ali je poroka med vaso héerjo in Rolan-
dom Candianom sklenjena stvar?...¢

»Sami veste, Altieril«

»In je ni¢ ne more preprediti?¢

>Nig, Altieri! Dandoli in Candiani ne pre-
lomijo danih besed.¢

>In 8¢ vam re¢em, da se ta poroka ne more
vriiti ¢

»Mislim, da me holete 2aliti, Altieri.«

»Nel... Vprasam vas samo: Ali hodete po-
rabiti svej vpliv, da se ta poroka ne izvrdi?«¢

»Zakaj? 1z katerega razloga?...c

»Razlogi so postranska stvar... Odgovorite,
Dandolo!«

»Nu, odgovorim vam: Ne, Altieri.

»Torej se bo jutri poroka vriila?¢

>Da. Juiri se bosta Leonora Dandolova in
Roland Candiano porotila pred henedkimi pa-
trigiji.«

>In ne more ni& na svetu omajatj tega va-
Sega sklepa?¢

»Ni¢ na svetu, Altieri...c

Obstal je, kakor bi bila strela tredtila vanj.
In jaz, bedak, nisem znal brati v n%egovi dusi.
Nisem razumel, da te ljubi.. Mislil sem, da
rayna tako iz kak¥nih paliti®nih nagibov in da
so hoteli porotiti doZevega sina s katero boga-
te{ﬁo deklicol... In tako sem odgovoril, ko me je
Altieri 8e poslednji¢ s tresotim se glasom vpra-
8al, ali je to moja poslednja beseda:

»Altieri, Se eno besedo o tej stvari, pa bom
mislil, da ste mi prizadejali neodpnst']jivo Za-
litey,«

Zamolklo je zaklel in brez besade odiel,
Jaz pa, gnan ne vem od katere slutnje, sem kre-
nil za njim,,, Nisem ga izgubil iz ofi.. In videl
sem ga, kako je vstopil... kam?... v palado kur-
tizane Imperijel¢

Dandolo je obmelknil.

Leonora je visela na njegovih ustih, kakor
bi Cutila, da je v njih klju¢ neke strasne gkriv-
nosti, in vsa trepeco¢ ¢akala.

Gez nekaj ¢asa je Dandolo nadaljeval:

»Dovoli, otrok moj, da se malo zberem.
Zakaj Se danes, po tolikih letih, se izpraSujem,
ali sem samo sanjal ali sem pa v resniei pri-
sostvoval stra8nemu prizoru... Rekel sem ti, da
sem videl, kako je Altieri krenil v Imperijino
palaca. Jaz sem prifel tja skoraj ob istem Easu
kakor on. Potrkal sem, ne vedo¥ prav, kaj
poénem... Odprli so mi.. In lakej mi je dejal:

»1zvolite naprej, gospod Foseari. Samo vas
Se Cakajo...«

Moj plas¢ mi je deloma zakrival obraz.
Lakej me je imel za Foscarija, takratnega veli-
kega inkvizitorja.. Ravno sem hotel povedati,
da nisem Foscari... Toda vse to se mi je zdelo
tako nenavadno, vrhu tega sem bil tako raz-
burjen, da sem moléal in 3el za lakejem, Od-
vedel me je v velik salon in mi dejal:

»Vstopite pri onihle yratih v ozadju... jaz
sam ne smem iti dalje.,.¢

Tako sem ostal sam v tisti veliki sobi, ne
ugajoé se stopiti le korak dalje, sam pri sebi
oc¢itajo¢ si, da sem zlorabil lakejevo zmoto, in
da bom pri¢a tajnemu sestanku, ki do njega
nisem imel pravice. Toda Altieri {e izgovoril
tvoje ime in ime Rolanda Candianal In Altieri
je bil tul.. Tako sem ostal, odlo¥en izvedeti,
kaj se pripravija. Stopil sem proti vratom, ki
mi jih je pokazal lakej.. Toda takrat sem za-
slifal na levi bolestno in pridufieno jedanje...
kakor jefanje ¢loveka, ki umira,..<

Duse¢ se ob strahotah teh spominov je
Dandolo iznova prestal.

Leonora bi mu bila najrajsi kriknila: Dalje!
Daljel...

Toda tudi sama je bila kakor okamenela,
in edino kar je B Zivelo v njej, je bil obutek
groze in strahole.

>To_jetanje,« je nadaljeval Dandolo, >to
je¢anje, ki sem ga slial na levi, je prihajalo iz
sosednje sobe. Bil sem kakor odrevenel. In v
meni fe vstalo vpraSanje, kak3na strahotna
skrivnost se odigrava v tej paladi.

Nisem se upal poiskati neznanca, ki je odi-
vidno umiral, ne stopiti proti vratom, ki mi jih
je pokazal lakej... Z neznansko opreznostjo se
mi je naposled posretilo odpreti vrata. Vsi moji
&uti so bili razdraZeni, da sem mislil, da mi bo
glavo razneslo... Ko sem rahlo odprl vrata, mi
je zastor pred njimi zagrinjal pogled v sobo.
Privzdignil sem ga, ravno toliko, da sem videl
v sobo. In zagledal sem mizo in za njo dva
moZa in Zensko. Zenska je bila kurtizana Impe-
rija; moZa sta bila Altieri in Bembo,,. tisti, ki
je pozneje postal Skof in kardinal... In zdaj po-
sluaj, Leonora, kaj so ti ljudje govorili:

»8tvar je &isto enostavna,« je dejal Bembo.
»Tule je napisana gvadba; gospa naj jo samo
podpiSe, vse drugo prevzamem faz; jaz sam jo
bom vrgel v Zrelo.,.« ’

»Da, da,« je pritrdil Altieri z vro&i¢nim gla-
som. »Tvoja misel je Cudovita, Bembo... Da...
morilec je onl.. in njega bodo obtoZili. In
on bo obsojenlc

»Toda,« je mrzlo rekla Imperija, »potem
bodo mene kiica]i pred svet Desetorice?,..¢

»To ni gotovo,« je vzkliknil Altieri. »Jaz
bom s svoje strani Ze dobro opravil. Ne, ne
bodo vas klicali... kar brez strahu podpijite...

>To je nesporazumljenje,« je tedaj povzel
Bembo. >Potrebno je ravno, da gospa pride pred
najvigji svet. Potrebno je, da njena izpoved tega
¢loveka za zmerom gpravi s poti.c

Dangdolo je spet umolknil. Globoko je za-
sopel in si otrl znoj, ki mu je lil § fela.

Bilp je, kakor da hi spet dozZivljal ta stradni
prizor, ki ga je popisoval,

Dandolo je nadaljeval:
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»Ko je Bembo to tako ukazovalno izjavil,
se je Imperija uprla in zavpila:

»Pa &e nofem podpisati! Ce notem izpo-
vedatil¢

Videl sem, kako je Altieri kréevito stisnil
rotaj bodala.

Toda Bembo mu je pomignil in z zloves&im
mirom dejal:

»V tem primeru bova midva izpovedala. In
povedala bova resnico... Krvniku njegova Zrtev
ne uide, gospa. VaSa glava ali pa njegova...
izbirajtel¢

To reksi je ponudil kurtizani pero.

Se zdaj vidim v duhu to Zensko.

Bila je bleda ko smrt, in Sele tedaj sem
opazil, da sta bila njena desna roka in del lehti
okrvavljena...

Vzela je pero in podpisalal

In razumel sem, da je ta podpis pomenil
obsodbo nekega nesrecneZa; toda bil sem sto
milj dale¢ od straSne resnice.

Videl sem, kako je Bembo Zeljno pograbil
ovadbo in jo spravil v Zep.

Zadosti sem vedel; v duhu sem si naslikal
ves potek tragedije... Imperija je bila nekoga
ubila in nekdo drugi naj poplaa ta zlotin s
svojo glavol... Tiho sem se splazil nazaj, med
tem ko so Bembo, Altieri in Imperija Se dalje
Sepetaje govorili... Najstrasnejse, héerka moja,
ti pa moram $e povedati...«

Dandolo je izgovoril te besede s pridufenim
glasom in nato spet umolknil, kakor bi mu za
ostalo pohajala mot...

Leonora ni rekla besedice.

To ostalo, kar se je njen ofe obotavljal
povedati, je le predobro slutila!

Ce bi bila ona sama namestu Dandola pri¢a
tistemu prizoru, ne bi jasneje vedela, kaj se je
potem zgodilo.

Minilo je nekaj tesnobnih minut. O¢e in héi
sta se bala pogledati drug drugemu v oéi.

Naposled je Dandolo z gluhim glasom
povzel:

»Vedel sem dovolj... splazil sem se nazaj!...
PriSel sem do srede salona.. Tedaj mi je pa
udarila na uho nova toZba... Ta nesre¢nez! Kdo
je ta clovek, ki je umiral komaj tri korake od
mene? Hotel sem za vsako ceno izvedeti, pa ce
bi me slisali, ¢e bi me zalotili in Se mene za-

v 24 uran

barva, plisira in kemiéno disti obleke,
klobuke itd. Skrobi in svetlolika sraj~-
ce, ovratnike, zapestnice i.t.d, Pere,
sui, monga in lika domade perilo

tovarna JOS. REICH
LiuBLIANA

bodli! Brez pomisljanja, brez opreznosti, kakor
blazen od groze sem stopil na levo in odprl
vrata. Zagledal sem se na temnem hodniku; na
koncu so bila druga vrata. In od ondod je pri-
hajalo jefanje... Odrinil sem tista vrata in priSel
v majhno sobo, ki je bila jarko razsvetljena...
Na zidu v ozadju je visela velika slika, in moje
ofi so tisti mah obvisele na njej. In ona slika,
Leonora, je bila prav talel.., Na tleh, v mlaki
krvi, je pa hropel neki moZ.. Sklonil sem se
k njemu in spoznal Davilo!... Prijel sem ga za
roko. Odprl je oéi...

»Davila, ali me slidite?...«

»Da,« je dihnil.

»Kdo vas je zabodel?...:

»0Onal¢

sImperija?¢

»Dal... Umi... umiram...«

»Poslusajte, Davila... ali veste, kaj kujejo v
sosednji sobi? Ali me sliSite?«

»Govoritelc

sNekemu nesreéneZu hoéejo podtekniti, da
vas je ubil...c )

»0hl...¢

»Slisal sem vse.¢

»Komu?«

»Ne veml¢

»0Ohle je zahropel Davila, »to se ne sme
zgoditi... Sel bom... k élanom... Sveta...«

»>Pravl... Ali lahko kaj za vas storim?«

sNe...«

»Obvestil bi vase ljudi...c

»Nel Nelc

»Zakaj ne?«

»Ker bi ona to izvedela... in me... in bi do-
konéala svoje delo... Pojdite... Oh, pojdite...«

+Z Bogom, Davila.c

»7Z Bogom... Pojdite... brzl...«

Vstal sem in kakor brez uma zbezal. Pred
vrati sem spet zagledal onega lakeja. Imel sem
Se toliko prisotnosti duha, da sem si zakril

obraz. Spremil me je do hiSnih vrat in uro nato
sem bil tu... Drugi dan...«

»Drugi dan, ole,c je tedaj rekla Leonora s
strtim glasom, »je Imperija izpovedala, da je
Roland ubil Davilo!<

»Toda Davilal
prisel?...¢

»Da, pridel jel«

»Pa ni nidesar izpovedal?¢

»Hotel je govoriti, pa mu je smrt zaprla
usta...«

Nastala je minuta zlovesce tisine.

Potem je Leonora vstala.

Potasi je stopila k podobi na zidu.

»0 Roland,« je rekla z bolestno svecanostjo
v glasu, »zakaj je moj ofe tako dolgo &akal,
preden mi je povedal to straSno resnico?...«

»Leonora! Leonoral¢ je kriknil Dandolo.
»Ali mar nisi bila Ze dovolj nesre¢na! Ali sem
ti smel prizadejati Se to gorje! Te stvari sem ti
samo zato priznal, ker mi neki glas pravi, da
s¢ kmalu ne bova veé videlal<

»0, Roland,« je Sepetala Leonora, »da sem
to vedelal... Ze zdavnaj bi te bila maicevala...
Toda bodi miren, moj ljubi, maitevala te bom!
MoZ, ki nosim njegovo ime, bo umrl od roke,
ki jo zdajle iztezam k tebi v najsvetejsi prisegil¢

Po teh besedah se je Leonora vrnila nazaj
in se zgrudila v naslanjag.

sLeonorale je zajecljal Dandolo.

Mlada Zena si je pokrila obraz z obema
rokama.

»Leonoral< je spet zajecljal oce.

Prikimala je, v znamenje, da ga poslusa.

»Cuj mojo prosnjo, otrok... Ali ne bi hotela
zapustiti tega prekletega mesta, kjer te obda-
jajo sami krvavi spomini...c

»Nikoli, otel¢ je gluho odgovorila.

s>Rotim te... Pojdiva... zapustiva skupaj to
mesto... pobegnila bova...«

»Danes Se manj kakor prej. Ali mar niste
¢uli moje pravkarSnje prisege?...¢ :

Vstala je in se vzravnala. Pogled nanjo je
bil tisti trenulek straSen.

Njen ole je z grozo odstopil...

»Altieri bo umrl,¢ je rekla s trdim glasom.
»Razen... ¢e ga kdo ne posvaril..<

Dandolu se je iztrgalo jecanje,

Take kazni za svojo strahopetnost ni pri-
cakoval...

Davila! Ali mar on ni

— e e ——ee

HUMOR

Nazorno

»Ali je res, da ti je Mirko vrgel
rokavico v obraz?¢

»>Res — samo, da je na Zalost po-
zabil poprej vzeti roko iz nje.c

Predsednika je ugnal

Will Rogers je majzmamenitejdi s3a-
ljivec v Newyorku.

Nekega dne mu rede neki prijatelj:

»>Stavim, da ne pnipravis Calvina
Coolidgea v dveh minutah do smehal<

Vedeti morate, da je bil pokojni
predsednik Coolidge zelo kratkih he-
sed in se je le redko zasmejal.

»In jaz stavim,c je odgovoril Will,
»da ga bom prej kakor v dvajsetin
sekundah pnipravil do tegal¢

Ko so slavnega Willa Rogersa nato
pri neki priliki predstavili predsedni-
ku, se je to takole zgodilo. Neki ko-
mikov prijatelj je dejal: »Mr. Coolid-
ge, ali vam smem predstaviti gospoda
Willa Rogersa?¢ Tedaj je Will v ve-
liki zadregi ponudil predsedniku ro-
ko in rekel: »Oprostite ... nisem do-
bro razumel vaSega imenalc

Coolidge se je zasmejal — in Will
je stavo dobil.

Jokai se Feni
Slavni ‘madZzarski pisatelj Maurus

Jokai se je kot sedemdesetletnik za-
rodil s sedemnajstletnim dekletom.

Seveda ni manjkalo svaril: »Ali si
pomislil, da bo tvoji #eni, kadar bos
ti osemdesetletnik, sedem in dvajset
let?<

»Ce kao svojo Zeno resniéno ljubi,
ga njena starost ne moti,c je resno
odgovoril Jokai,

Prine Conti

Princu Contiju pripisujejo eno iz-
med najgalantnejsih ljubezenskih pri-
znanj. Nekol ga je namre meka da-
ma, ki ji je dwvoril, prosila, naj ji
poslje o priliki sliko svoje ljubezni.
Prine Conti ji je poslal — zrealo!

»

Nekdo je prosil princa, naj se za-
vzame zanj pri cesarju, &es, da se za-
nese samo nanj in na Boga.

>A ravno midva,c je smeje se od-
govoril Conti, »imava na dvoru naj-
manj vpliva,.¢

®

Ko je bil prinec Conti kabinetni Sef
cesarja Napoleona, je nekega velera
nekoliko pozno odhajal z generalom
Castelnaujem iz cesarjeve spalnice,
kjer je moral na glas prebrati ved
uradnih dokumentov. Zunaj pred vra-
ti sta zagledala deZurnega slugo v
globokem snu. Tedaj je prine vzklik-
nil:
>Poglejte ga! Nesrefneiz je ofivid-
no prisluskovalle

Krvno Sorodstve

Havajska kraljica Liliukalani je
prisla k angleski kraljici Viktoriji v
goste. V razgovoru je temnopolta da-
ma nenadoma vprasala: '

»Ali veste, Velicanstvo, da sva v
krvnem sorodstvu?«

Castitljiva anglefka kraljica se je
nemalo zadudila.

>Kako neki?«c je vprasala.

»Moj ded,« je odgovorila Liliuka-
lani, »je podrl vasega kapitana Gran-
ta.c

Preseljevanje dus

»Ti ne veruje§ v -preseljevanje
du¥? Jaz pa! Prav gotovo sem moral
biti poprej osel.c

»Zakaj?¢

sAli si mar Ze pozabil, da sem ti
prejinji mesec posodil sto dinarjev?«

Profesorske

Profesor Utenjakovi¢ je povabljen
na vederjo. Zdajci seZe v desni telov-
nikov Zep po uro, Ure ni.

»0 jej,« vzklikne profesor Udenja-
kovi¢, »spet sem uro doma pozabil.«

Nato seze v levi prsni Zep, najde
tam svojo uro, jo potegne ven, po-
gleda nanjo in olajsano vzklikne:

»Hvala Bogu, $e imam ¢asa, da sko-
¢im domov ponjolc

%

Plemplem je profesor psihologije.
Zadnjié srefa doktorico, ki je bila
nekod njegova ucenka. Pa je ne spo-
zna.

»Q, gospod profesor,¢ zaZvrgoli da-
mica, skaj se me res nié ved ne spom-
nete? Premislie malo! Jaz sem tista,
ki ste jo nekod hoteli za Zemo!c

Profesor Plemplem damo pogleda,
se¢ zamisli in vpraSa naposled, kakor
v sanjah:

sNu, pa sem vas takrat vzel?c

Rkotske
»Samo pri Me Phersonu si ne izpo-
sojajte denarja! Ta bi vas odrl! Po-
zimi raduna 50, poleti pa 60 odstot-
kov obresti.c ;
»Zakaj pa ta razlika?¢
»Pravi, da zato, ker so poleti dnevi
daljsi.<
L
Pravijo, da Skoti ozdravijo od
jecljanja, 'de govore telefoniéno z
Ameriko.
¥

Ko je lezal Sandy na smrini poste-
lji, jo &e enkrat zbral okoli sebhe svo-
jo druzino. Vsi so napeto &akali, kaj
jim bo povedal v poslednje slovo.

Tedaj je Sandy z dzmudenim gla-
gsom dejal:

»Da mi ne boste dali nosafem ved
napitnine kakor deset pennyjevi<

L ]

+Kaj, psa fuvaja ste prodali?«¢

»Potemu nam pa bo? Kadar zasli-
Siva z Zeno kakSen sumljiv Sum, za-
¢neva kar sama lajati, da prestra-
Siva tatove — zraven pa prihraniva
pasji davek.c
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peinasa Metes Golawyn

Po ukinitvi zakona o konlingenti-
ranju filmov ni veé razloga, da bi
Ameritani ne prinasali svojih filmov
na nas trg. Po kratkih dneh priprav
za svoje poslovanje so pridele poslo-
valnice ameriskih filmskih podjetij
spet z rednim izposojanjem filmov.
V najbliznji bodcénosti bomo torej e
dmeli na sporedu kakSen velik ame-
riski zvoini fili,

V obvestilo ¢éitateljemn naj navede-
mo nekaj podatkev o filmih, ki nam
jih  prinese Metro Goldwyn Mayer.
Filmi te produkcije se vselej odliku-
iejo z viscko kvaliteto, s priljubljeni-
mi igralkami in igralei. Vsebinsko so
zelo ranimivi in nikakor ne plehki, V
splofnem bodo Metro-Goldwyn-May-
erjevi filmi, ki pridejo k' nam, izdle-
lani v nemskem jeziku, le nekaj jlh
bo angleskih,

V prvi vreti omenjamo film »>T a r-
zan< (Gospodar pragozda), ki je iz
delan po motivih romana z istim
imenom. Film je delo reziserja W,

S. van Dyka, ki je ustvaritelj znanih®

filmov »Bele sence«, »Trader Horng
in »Kubanska ljubavna pesemc<, Vsi
posnetki za >Tarzana< so napravlje-
ni v Afriki v bliZini Albertovega je-
zera. Posnetki divjih zveri so v tem
filmu prav gotovo zamimivejii in sen-
zacionalnejsi od onih iz »Trader Hor-
na<. Glavno vlogo igra svetovni prvak
v plavanju Johnny Weissmiiller v
druzbi Maureene O° Sullivanove.

Greta Garbo se nam bo poka-

zala v dveh filmih. Prvi ima naslov
»Suzana Lenox¢; partner »boZanske
Grete< je pa priljubljeni ameriski
filmski igrale¢ Olark Gable. V dru-
gem filmu, ki s¢ imenuje >Mata Ha-
ric, igra Greta Garbo vlogo znane ple-
salke in vohunke. Oba filma sta Zela
po vsej Evropi sijajne uspehe,
sTitani neba¢ je naslov filma,
ki prekasa s svojimi nad vse uspeli-

mi in vratolomnimi letalskimi pred- .

vajanji vse, kar je kdaj ustvarila ¢lo-
veSka drznost. Glavne vloge imajo
Clark Gable, Wallace Beery in Doro-

thy Jordan.
Zelo zamimiv je film 3Erséne
Lupin< (kralj vlomilcev), Vsebina

i® lahka, vendar prepreZena z duho-
vitimi prigodami in zabaynimi doziv-
liaji, Ceprav ne resuje film teZkih
problemov, je vendar najmanj lako
zabaven kakor najboljsi detektiveki
roman, Glavni vlogi igrata John in
Lionel Barrymore, ki sta se s tem
filmom obdinstvu bolj priljubila ko
kdaj prej.

Film sTommy boy< nam nazor-
no pokaze kako pozrtvovalno in zve-
sto sluzi konj &loveku, ki pa ne zna
dov 0lj ceniti njegove zvestobe in po-
?rhu\'ulrmqtl temved ga pOﬂG"“‘O 7%
nehvalez "03110 nagradi za njegovo
koristno sluzbo. Po mnenju svetoyne-
ga tiska spada ta film med najboljse,
kar so jih napravili v poslednjem ¢a-
su, Ohdelan je na popolnoma svoje-
vrsten nov nadin, misel sama je pre-
pridevalno izraZena, poleg tega pa ne
manjka senzacijonalnih  dogodkov,
ﬂ](l\‘n(g \!lup;@ i]]l.ﬂ.‘iﬂ Clark Gﬂh'!e,
Madge Evans in konj Tommy boy.

Predlanskim so odkrili v Ameniki
novega filmskega z-~-dnika fantka
Jackieja Cooperja. Ze s prvim
filmom si je osvojil vee ameri¥ko ob-
ié‘"S“»\’O. 8 Ir.lmoma sMamiéin junak<
in »Sampijone pa Se evropsko. Poseb-
nost detkove igre je, da je povsem

naraven in ume obdinstvo ugumili

Se bolj kakor neko¢

in razveseljevati Se
Jackie Coogan,

»Greh gospe Claudetoves«
povest

je vsehinsko globok, Je to

la druzbo Clark Gable. Oba filma se
odlikujeta z dobro vsebino, razkoSni-
mi toaletami in opremo, zlasti pa s
sijajno igro Joane Crawiordove in
njenih partnerjev

Greta Garbo in Ramon Novarro

mlade matere, ki rodi nezakonskega
fanti¢a, ki jo zapro.zaradi nesrefme-
ga sluaja v jeCo, ki zataji svojemu
lastnemu otroku sebe in pravi, da mu
jo mati umrla, samo da bi ga obva-
rovala sramote. Za svojega sina Zr-
tvuje vse, Sola ga za zdravnika, a
ker ji primanjkuje sredstev, postane
celo prostitutka, Helen Hayes, ki igra
z najvetjo d;uvmnost;o vlogo matere,
jo dobila za to svojo igro lani prve
na.gmdo > Ameritke filmske akade-
mijec.

Joano Crawfordovo bomo vi-
deli v dveh filmih: »Poslednji korak«
in >Milijonarjeva prijateljicac. V pr-
vem sta ji partnerja Robert Montgo-
mery in Nils Asther, v drugem ji de-

(Foto MGM)

Buster Keaton nas bo razvese-
lii 2 dvema velikima komedijama:
»Za ljubezen ni zdravilac in »Buster,
narodov dobrotnike, Oba filma sta
polna najneverjetnejsih zapletljajev
in najsmesnejSih prizorov,

Marija Dresslerjeva igia
glavno vlogo v filmu »Emac<. Ta film
bo navdusil vsakogar, ki ima le Se
trohico obéutka, V vsakem oziru je
film »Ema< popolnoma uspel in so
ga po vsej Evropi sprejeli z navdu-
éeﬂl'e'm

V glavnem so to filmi, ki nam jih
prinese Metro Goldwyn Mayer, Vse-
kako se pa nadejamo 5 nodvih pre-
senedenj, ki jih bomo él‘tateumn o
pravem casu zaupali. '

V znameniu kriza

Stevitke, Wi govoee

Za Paramountov zvoéni film >V
znamenju krizac, ki ga je izdelal Ce-
cil B. de Mille, so porabili 250.000
metrov filmskega negaliva.

*

Pri tem filmu, ki nam kaze Zase
Neronovega vladanja in preganjanja
kristjanov, je sodelovalo ved ko 7500
stalislov.

t ]

Troski za izgotovitev filma »V zna-
menju kriza¢ znasajo 2 milijona do-
larjev (130 milijonov dinarjev),

"

6000 posnetkov (kopij) anti¢nih
okraskov in okoli 1500 kovinastih de-
lov telesne opreme in orozja so iz-
delali v tovarni, ki jo je Paramount
nalasé zgradil za ta film.

&

V veli¢astnih eirkukih prizorih te-
ga filma bomo videli 12 levov in 18
levinj,

&

Stirje zvezdniki v tem filmu so Hti-
rih razlitnih narodnosti. Charles
Laughbton, ki igra Nerona, je Anglez,

1ZPOSOJAMO

ploite, gramofone,
radio-aparate

WSLAGER*

Aleksandrova cesta 4. (prehod palafe
»Viktoria®)

Elissa Landi, mlada kristjanka Mer-
cia, je Italijanka, rojena Francozinja
je Claudette Colbert, ki igra vlogo
cesarice Poppaeje, Frederic March, ki
podaja rimskega prefekta Marka Su-
perba, je pa po rodu Americ¢an.
*®
Film >V znamenju krizac< je prvi
monumentalni zvodéni film, ki se peda
z versko-zgodovinskim problemom.
*

Med 58 filmi, ki jih je Cecil B. de
Mille doslej napravil, so trije s sve=
tovnim slovesom, ki jim je temelj
svetopisemska ali versko zgodovinska
vsebina: »Desel boZjih zapovedie,
»Kralj kraljeve in zdaj >V znamenju
krizac,

-

Prvi prizori, ki so jih snemali za
film »V znamenju kriZa¢, se odigra-
vajo na zelo obljudeni rimski cesti v
64. letu po Kr. r. Pri teh prizorih je
sodelovalo priblizno 200 ljudi, ki so
predstavljali tele tipe: 10 Rimljanov,
10 Rimljank, 2 pekovska pomoc¢nika,
1 vinotrica, 2 trzarja, 2 bogata Rim=
ljana, 8 slov, 4 oklicevalce, 1 nosil
ni¢arja, 4 &rne suznje, 5 Grkov, &
Grkinj, 7 Egipiank in 5 Egip&anov,
5 sirskih deklet, 4 rimske senatorje,
b rimskih patricijev, b rimskih gospa,
8 pretorijance, 5 belih ' sunjev, 2
&érni suznji, 9 rimskih otrok, 1 mater
z otrokom, 1 dedka, ki hodi po rokah, -
in ™4 raznih rimskih pocestih tipov.

*

Za vlogo mlade kristjanke Marcije
se je pulilo 476 igralk pri Cecilu B,
de Millu, Napravili so 114 poskusnih
posnetkov, dokler ni Elisse Landi do=
lelela sreca, da je smela igrati glavno
zensko vlogo,

*

Obleka, ki jo je morala nositi Clau-
dette Colbert kot cesarica Poppaea,
je tehtala celih 15 kg in je bila na-
zankana iz drobne srebrne Zice, Ker
je morala Poppaea siati skoraj pri
vseh prizorih, ki jih je igrala v druzbi
cesarja Nerona, ji je reziser de Mille
dovolil, da se je po vsaki uri hlman}a
15 minut odpodila,

Zabava v odliéni rimski hisi (Iz filma >V zbawenju kriZa<)
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Kalvarija ljubezni

Roman iz nasih dni. — Napisal P. R,

In otrok je v svojem nedolZnem ofroSkem srou,
polnem ljubezni, vzkliknil:

»0, gotovo ga ni¢ ved tako ne ljubis, ker je bo-
lan... ker trpi... In vendar tega ni sam krivig

In nesrefne? je otoZno ponovil za njo:

»>In vendar ni sam kriv!c

In tedaj se jo Ljudmila premagana sklonila k
njemu in njene mrzle in blede ustnice so se beZno
dotelmile Cirilovega Gela in lic, Nesretnei je zadr-
getal, potem se je pa adelo, kakor bi se bil globoko

Ze drugi dan potem, ko je Ciril pridel iz sana-
torija, jo Ljudmila zvesta sklepu, ki se je bila zanj
odlo¢ila in ga sporofila Horvinu, &la k nekemu kir-
urgu,

»Gospod doktor,c je dejala, ne da bi se mu bila
predstavila, »neki moj znanec z dezele je lani tako
nesrecno padel, da ga je od takrat neprestano gla-
va bolela. Sel je v bolnico, tam so mu pa povedali,
naj poizvem pri katerem znamenitem kirurgu, pod
kaksnimi pogoji bi napravil to operacijo. Zato sem
danes prisla k vam.<

Zdravnik je preocenil trodke za tako operacijo
na petnajst sto kron. In ker ni Ljudmila nidesar
marala Horvinu ostati dolZna, si je rekla sama pni
sebi:

»Plafala mu bom pelnajst sto krom... in pet
sto krom za oskrbo.., to dia dva tiso® kron.c

Dwva tisoé kron — to je bilo pol zapuifine nje-
ne pokojne matere.., pol vsote, ki jo je prinesla
Cirilu za doto. Tega bornega prihranka se Milav-
deva doslej nista nikoli deteknila. Kupila sta zanj
drZzavne papirje, ki so dajali skromno rento. Od te
rente si je dala Ljudmila izplalati dva tisof kron,
da poravna dolg, ki jo jo tako te#il. In potem jo
denar brez odloga poslala dr. Horvinu v priporo-
Genem pismu,

Ljudmila zdaj ni ve¢ mislila na kirurga, Prevel
fe imela ekrhi z drugimi redmi.

Kako bo poslej zmogla sredstva za gospodinj-
stvo in Zivljemje?

Zelezni$ka druzba ji bo sicer morala izplatati
odikodnino zaradi Cirilove nesrede, Toda ali bo fa
odskodnina tolikdna, da bo mogla vso druZino pre-

20. nadaljevanje

Ziviti? Ostalo ji je nekaj malega ved ko dva tisol
kron v banki in prawv toliko v Cirilovi pisalni mizi...
To je bilo vse premoenje... Dolgo se s tem ne bo
dalo Ziveti,

Morala si bo poiskati drugo stanovanje. Zdaj
sha pladevala zanj tri sto kron za Getrtletje. Morala
se bo ogledati za ¢im mamnj$im, ki ne bo tako
drago. Razen tega bo morala odpustiti Marijano.
Kot dekle je bila Ljudmila vajena dela, zato je ni
bilo strah, da bo morala zdaj spet prijeti zanj. Smi-
lila se ji je le stara kr5Cemica, ki ji je bila tako
ordno vdana. Toda kaj hode!

Zveler jo ostala dalj dasa pokomcu in Zivala
obleke za otroka. Vse okoli nje je bilo tiho in po-
kojno. Boza, Marko in Ciril so Ze spali,

Od dasa do ¢asa je odlozila delo in iznenada

80 ji jo ihtenje utrgalo iz gria, Podprla si je delo

% rokami in se spustila v jok... Jokala jo nad iz
gubljenimi nadami... nad poruSeno srefo... nad
sbrtim Zivljenjem, Brezdanji obup ji je v takih tre-
nutkih napolnil duso,

In premisljala je, kalko drugade bi vse bilo,
vzlie stragng nesmén, ki jo zadela njenega m{ﬁa, :
bi e imela zaupanje v Cirila,

Tako so minevali dnevi in tedni. Njena lica so
venela, v éelo so se ji rezale brazde in temni obrodi
pod ofmi so postajali dedalje vedji. Zgodilo se ji je,
da jo je prijela nenadna slabost, da se ji je zvrtilo
v glavi.., In potem jo je nekega dne... vrhu vse
te znlostn vrhu vsega tega obupa prevzel Se nov
strah. Marko je spet zbolel,

Poklicala je zdravnika, ki ga je %e prej zdravil,
Dolgo ga je preiskoval, Ko je bil s pregledom go-
tov, se je njegovo Gelo nabralo v teZke gube.

»Gospa,c jo rekel z resnim glasom, »dedek %o
zinerom boleha za Srevesnim vneljem. Mislim sicer,
da ne bo nid nevarnega, toda le {edmj, de se boste
vestno drzali mwojih nasvelov. Ce bi bil dedek mo-
dan in imel dobro kri, ne bi bilo ni¢ hudega, Na
#alost pa to ni. Slabokrven je. Naj vas ne premoti,

- da je na zunaj videti Svrst in zdrav, Ce ne boste

pazili nanj, lahko pnide v poznejiih letih do kom-
plikacij, ki i utegnile postati usodne,
Zabo je nujno polrebno, da se preosnovi ves

—— w—

njegov organizem. NajboljSe sredstvo za fo je rezek
gorski mrak... recimo v Svici, Vrhu tega bi vam
priporotil, da dobro pazite na higijeno, da ga hra-
nite najved z mlekom in labko hrano. In veak dan
dvakrat kopel...c

Mlada Zema je vzirepetala, Obraz sta ji presi-
nila Zalost in strah, In obupno jeo odgovorila:

»Gospod doktor, to bo tedko, e ne nemogodo..c

»In vendar je neobhodno pobrebno, gospa.c

Njegov pglas je postal Ze resnejdi, Ljudmila jo
gklonila glavo.

»Ce jo tako, bom vse poskusila...c

Toda doktor je povzel:

»Ne mislite, gospa, da bi zado&talo, e bi ga po-
alali samo za nekaj tednov ali mesecev v gore. Pla-
ningki zrak bo njegov organizem popravil Sele te-
daj, ée bo prebil v hribih leta in leta.c

Zdravnik se je poslovil. Mlada %ena ga je spre-
mila do vrat. Ko se je vrnila v sobo, 80 se lesketale
solze na njenih odeh. Vzela je otroka v narodje in ga
krdevito sfisnila k sebi.

»0 Bog,« jo zafepetala z glasom brezdanjega
obupa, »kako naj to napravim?¢

Da bi sla v Svico, 53¢ mislili ni smela. Morala
bi tam dobiti kaksno sluZbo, da prezivi moZa in
otroka, A kako naj dobi sludbo, ko Se nikoli ni bila
tam?

Zdajei jo je pa predinila neka misel. Spomnila
se jo romantitnega doZivljaja, ki se je pripetil pred
kakimi desetimi leti njeni prijateljici iz otroskih
let. Milena Kovadideva ji je bilo ime, Ko je neko
poletje potovala & svojima roditeljema po severni
Svici, so je zagledal vanjo sin nekega hotelirja v
Samadenu, kjer so se nastanili. Mladi moZ ni dolgo
pm'k:'xval lepi Slovenki svoja Suvsiva, in tudi Milena
ni ostala neobfubljiva do simpatidnega mladenita.
Idila se je nadaljevala $e potem, ko se jo Milena
vrnila domov. Pisala sta si pisma, In naposled sta
se porodila,

Milena KovadiGeva je odpotovala v Samaden in
se za stalno preselila tja. Njen moz je bil med tem
prevzel od odeta hotel — in od tistih dob ni Ljud-
mila dobila od svoje nekdanje prijateljice nobenih
vesti ved,

Sodm izvedenec

Nadaljevanje 8 4. strani

na tako pograbilo, da mu je sko&il za
vrat in ga zadavil. Tako nekako se
je menda zgodilo.c

»Da. In ker nas zakon tudi velike-
ga razburjenja ne prizna za olajSe-
valno okolisdino, razen &e obtoZenec
res ni v oblasti svojih Subtov, je Alla-
na s precejSnjo gotovostjo fakal elek-
tri¢éni stol. Zakaj, deprav je zagovor-
nik, kalkor skoraj zmerom v takih
primerih, skusal dokazati, da je bil
obtoZenec v trenutku uwmora iz uma,
je bila vendarle za to potrebna Se iz-
poved zdravniSkega izvedenca. In to
je bilo v tem procesu posebno teZlko
dobiti , . .c

>... ker Allan ni hotel izdati ime-
na edine pride, Zene, ki jo pri njem
stanovala,¢ je pripomnil Norton. »Saj
som takrat sam vodil proces in se Se
spomnim, da sem ga venomer opo-
zarjal, da si bo s tolik¥no trdovrat-
nostjo zapravil edino nado na ugoden
izid procesa.c

»Trdovratnostjo?< jo mlogml Brand.
oNu, prav, imenujmo jo tako, Ce-
prav bi lahko rekli tudi z vite3tvom.
Nekako je prodilo v javnost, da gre
za neko damo iz dobre rodbine, ki bi
bil njen sloves za zmerom uniden, e
bi so izvedelo ujeno ime, Toda Allan

o je bn.l [rrsdﬁll se je javil polieiji,
poslal pmi‘. in policija je ni mogla
najhi.c

»Da,c se je spomnil Norton, scelo
njegov zagovornik ga je rotil, naj
vendar pove ime te 7ene, da jo bodo
lahko povabili kot prido in da bo na-
tandneje popisala njegove dusevno
stanje v onem usodnem trenutku. To
bi bila najlepsa prilo¥nost, da se sod-
ni izvedonec prepri¢a o obtofendevi
nerazsodnosti, ¢

»Takrat sem bil ravno }RZ sodni iz
vedenec za zdravniske refic je po-
vzel Brand, »0lovek z leti proti ta-
kim stvarem otopi; vem le to, da
obtozemec s svojo trdovratnostjo, ko
ni hotel izdati pride, name ni napra-
vil posebnega vtisa; njegovo ravnanje
se mi jo zdelo kvedjemu neodpustiji-
va neumnost. Vrhu tega sem si de-
jal, da Allan tudi de se mu dokaze
nerazsodnost, kazni ne uide;, moz je
bil po moji sodbi kriv in vreden
kazni.c

>In vendar so ga ravno na podlagi
vase izpovedi...« pa je zadudeno
presekal Norton.

»Takoj boste videli,c jo Brand spet
povzel, »Ze prvi dan so bile manj
vazne pride, ki jih je zagovornik po-
vabil, odpravljene; drugi dan je ime-
lo priti na vrsto moje izvedensko
mnenje, nato zagovor toZenca in zago-
vornika, popoldne se je pa priéakova-

la razsodba. Tako sem sedel prortn ve-

dern doma, da napravim na podlagi
zapisnikov svoje porofilo, ki sem ga
imel drugo popoldne preditati. Cisto
nepritakovano me je pa tedaj nekaj
zmotilo pri delu: najavili so mi obisk
neke mlade dame. Bila je moja héil«

»Kaj imate otroke?< se je zadudil
Norton. »Mislil sem, da ste disto
sami.«

»Da, hderko imam,z se je DBrand
nasmehnil predse. Potem se je pa
spet zresnil: >Nekaj mesecev poprej
gva imela spor, ki bi naju mogel za
zmerom lofiti. Zaljubila se je bila v
nekega moZa, ki je imel svojo Zeno
neozlravljivo bolno v nekem sanato-
riju; utegnila je Ziveti Ze vel let, moz
so pa ni hotel dati od nje loditi, ker
so mu jo preved smilila. In tako me
je moja héi prosila pristanka za zvezo,
ki je nisem mogel odobravati. Mogo-
Go... 0 bi takrat moja Zena Se #i-
vela... Naj #Ze bo kakor hole, otrok
je Se tisti veder zapustil mojo hiSo, ne
da bi bil jaz le vprafal po imenu
moZa.<

»In ta moz je bil...?%¢

»Da, Allan,¢« jo prikimal Brand.
Stvar se je bila natanko tako odigra-
la, kakor jo je Allan popisal pred
sodisfem, samo da mu je morala,
preden se jo el javit policiji, prisedi,
da ne bo prisla pricat zanj. Norlon,
moj otrok, moj edini otrok je kletal

pred menoj na kolenih in me zakli-
njal, naj redim moza, ki brez njega ne
more Ziveti! Ne, ni ga naslikala kot
nerazsodnega; samo z njegovo lju-
beznijo do nje, z njuno veliko ljubez-
nijo se je zagovarjala pred mojimi
otitki. Kaj bi jaz sam storil, me je
vprasala, ¢e bi kdo tako nesrammo in
podlo razlalil bitje, ki bi mi pome-
nilo vse v Zivljenju? Nisem ji vedel
odgovoriti; star Elovek sem. Toda vi-
del sem, da je srefa mojega otroka...c

»Pomagali sie
vprasal Norton,

»Da, pomagal sem mu. Drugi dan
sem izpovedal pred sodistem, da Al-
lan prav gotovo ni bil v zmislu za-
koma razsoden, ker je bil preved raz-
burjen; da noce izdati svoje edine
price in si tako ma najzanesljivejsi
nadin rediti Zivljenja, je za to najbolj-
8 dokaz, Moj mlajsi tovaris, ki jo
prav tako imel podati svojo sodbo, se
mi je, morda sam pri sebi zacudem,
popolnoma pridruzil. In po oprostilni
razsodbi sem dal svoji praksi slovo;
ot sodni izvedenc nisem bil ved za
rabo.c

»In vasa héi?...«¢

sSe je porotila z Allanom, ko mu
je njegova prva Zena umrla; kupila
sta si hiSo in posestvo v gorah. In
glejte, Norton, niuns srofa jo bila co-
na, za katero sem bil naprodajle

mu?¢< je napelo
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Stras §.

Moénata jaicna jedila

Ob nedeljah ali ko imamo gosle,
|Serviramo po mesni jedi sladke jajé-
ne narastke. Cenejéi so od torte, bo-
lje nas nasilijo in ne dajo mmogo
dela,

Ri¥ev narastek

%4 kg opranega riza kubamo v litru
mleka 10 minut, nato ga odstavimo in
pustimo, da se ohladi. Ko je ohlajen,
denemo vanj 6 rumenjakov, 12 dkg
sladkorne sipe, 10 dkg rozin, § dkg
girovega masla, drobno sesekljano
limonovoe lupino in 5Gepec soli, Me-
Samo toliko ¢asa, dokler se ne speni
(15 minut), nato pridenemo lrd sneg
iz 6 beljakov in ga parahlo zame&a-
mo. Model ali peka¢ namazemo z
maslom, potresemo s finimi Zemljovi-
mi drobtinami, vanj stresemo riz in
([pocemo % ure v srednje vrodi pedici.
‘Narastek lahko napravimo tudi tako,
da denemo v peka¢ samo polovico
YiZa, potresemo s pol kg nastrgamih,
8 sladkorjem potresenih jabolk, in
na to poloZimo Se drugo polovico ri-
#a, Narastek serviramo gorak s So-
dojem,

(Za 6 oseb bresz Sodoja 20 Din.)

8odé (chaudeau, >3atd<)

% 1 belega vina, 3 Zlice vode, 7 ru-
menjakov, 15 dkg sladkorne sipe in
nekoliko limonovih lupin tepemo s
Sibico e mrzlo na gorkem Stedilniku
toliko Gasa, da se speni, potem od-

stavimo ter Se toplega serviramo k
narastkom. (Ostale beljake uporabi-
mo za lino pecivo ali za sneg.)

(Za 6 oseb stane 10 Din.)

Narasiek iz pieniénega zdroba

% kg pSenitnega zdroba zakuhamo
v 124 litra vrelega mieka, pocasi me-
Samo in pustimo 15 minut na mirnem
ognju vreli. Potem zdrob odstavimo
in ga pustimo ohladiti. Sedaj pride-
nemo 6 rumenjakov, 4 dkg sirovega
masla, 12 dkg sladkorne sipe, 12 dkg
opranih rozin, nekoliko limonove -
pine in 3depec soli. Vse mesamo to-
liko ¢asa, da postane zdrob gladek
in se peni. K temu pridamo sneg iz
6 beljakov, stresemo v pekad, ki je
pomazan z maslom in potresen s fi-
nimi drobtinami, Pedemo v srednje
vrodi pefici % ure. Serviramo gorko
kot samostojno jed, lahko pa tudi k
temu narastku serviramo Sodo, (Zelo
priporodljiv za bolnike 2li otroke, lah-
ka jed!)

(Za 6 oseb stane 20 Din, brez Sodéja.)

Narastek is moke

Vzamemo % kg bele presejane
moke, 6 rumenjakov, b dkg sirovega
masla, /s litra smetane, 12 dkg slad-
korne sipe, nekoliko limonovih lupin,
8cepec soli, % litra mleka (v moko
pomesamo 1 pecivni prasek) in na-
pravimo testo, ki ga tepemo toliko
¢aca, da se pokafejo mehurdki, Nato

Pise Nusa

pridamo Ee trd sneg iz 6 beljakov,
narahlo zamesamo in polovico tesla
stresemo v pekaé, pomazan z ma-
slom in z drobtinami potresen, nama-
Zemo z marmelado in pokrijemo z
drugo polovico testa. Pefemo ga %
ure, potresemo z vanilijevim slad-
korjem, zrefemo na lepe rezine in
serviramo gorkega s Sodojem ali brez
njega.
(Za 6 oseb stane 20 Din.)
Narastek iz zemljic
% kg svezih Zemljic ali belega kru-
ha modimo 5 minut v vodi, nato Zem-
lje dobro oZmemo in pridamo 5 ru-
menjakov, 4 dkg sirovega masla, pe-
civni prasek, 12 dkg sladkorne sipe,
17 dkg bele moke, malo limonovih lu-
pin, 12 dkg opranih rozin, $¢epec soli
in napravimo gladko testo. % ure ga
mesamo, da se speni, nato dodamo

trd sneg iz 5 beljakov, narahlo vse .

zameSamo in polovico tesla denemo v
pomazan pekad, namazemo z marme-
lado in pokrijemo z drugo polovico
testa ter pedemo % ure. Pedeni nara-
stek potresemo z vanilijevim elad-
korjem in serviramo gorkega,

(Za 6 oseb 20 Din.)

Ce Se ne ves
Kopalne kadi iz einka odistimo 2z
raztopino Stirih ¢as vode, pol &taSe
Zveplene kisline in nekoliko olja. V

M'uasla moda

Osnovno pravilo letoSnje mode je:
|8kromen in preprost videz. To se iz
haiﬂ 7e¢ v kroju, v blagu in h koncu
{v mirnih barvah. Najbolj priljubljene
®0 naravne barve, béZ, sivo in modro
v vseh odtenkih, Tudi groba tkamina
ii& moderna, Toda nepritakovano go-
{8po modo nekaj pi¢i in Ze se pojavi
pri_ sicer tako skrommnih oblikah in
barvah nekaj bizarnega. Predmenta-
na razposajenka je postala ta dobra
gospa.

To dobro vidimo na naSem desnem
Jllf.u. Leva Dble\kﬂ je iz gmbe \vdn&

ne tkanine beZ barve. Kroj je povsem
skromen, samo ozek trak okoli izre-
za ga poiivija. Kep, ki ga ogrnes cez
rame, te napravi nekam podjetno, e
ne predrzno, Kratki rokavéki so ne-
koliko nabrani. Blago je iz Skolske
volne, kocke so rjave, rumene in po-
marandaste. Cepica je iz iste tkanine.

Tudi popotna obleka kaZe, da ji je
poleg vse skrommnosti za namedek ne-
kaj Zivega — predrznega, Desni ko-
stum je iz moéne sive diagonalno &r-
taste tkanine, poveem skromen, za-

pet na dva gumba in v Zivotu stisnjen
s siviln pasom iz usnja. Preseneti nas
kratka Zivahna pelerinica, ki je sivo,
zeleno in &rno kockasta. Spredaj je
gladka kakor ovratnik nune, ob vratu
se pa steka v oprijemajod stojed
ovratnik. Zadaj se zapenja na tri ZH-
vo zelene gumbe iz galalita,
Komplet v naravni barvi na levi
je iz grobega platna. Na ovratniku in
zapestnicah so predivi iz debelega
enakobarvnega sukanca. Da ne wvpli-
va preved pusto, obledemo pod jopi-
co ovratnik iz rdede volne, s

tej mefanici omodimo belo krpo, jo
potresemo s prav drobnim peskom
in otaremo kad prav temeljito, ne da
bi se zmes strdila. Z Zaganjem in
gpanskim belilom kad dodobra obri-
Semo,

Emajlirane lonee, s prismojenimi
ostanki jedi napolnimo z vodo, ki ji
pridenemo veliko Zlico klorovega ap-
na, Ce to raztopino etrt ure kuhamo,
oo dado ostanki jedi brez truda od-
straniti.

Vrvee pri savesah in relojih se ne
strgajo tako hitro, de jih velkrat na
leto dobro otremo s krpo, ki smo jo
namodili v olju

—_—

Jutranja telovadba za
lenobe

To je huda beseda, &e ti redem
lenoba, sicer pa, ¢e ti je ljubfe, ti
retem, da ti primanjkuje energije.
Saj je v stvari isto!

Tezko te je pripraviti, mlado de-
kle ali Zena, da bi zadela dan z malo
telovadbe. Tiso¢ mogodih in memogo-
¢th izgovorov mi zabrusis v zobe,
samo da se temau izogneS. Vendar
je jutranja gimnastika posebno za
one, ki posedajo v pisarnah in to-
varnah, ogromne vaZnosti. Gospodi«
nja, ki ima itak mnogo skrbi in je
povth Se brez sluZkinje, se dovolj
razgiblje, da ji kri redno kro#i. Vse
druge Zene in deklela morajo na vsak
nacin s telovadbo poskrbeti za proi-
nost svojega telesa. S tem se utrju-
jejo in spravijo kri v pravilni obtok,

Tisti, ki jim primanjkuje energije,
in lenuhi lahko opravijo to jutranjo
telovadbo kar v postelji, ko se zbu«
de. Sijajno, kaj? Najprej se zleknejo
tako, da doseiejo s prsti na nogah
spodnji rob, z rokami pa zgornji rob
postelje. Pri tem stalno naprezajo
in popusfajo miSice. Zgornji Zvot
dvignejo, ne da bi se uprle, ker je
treba pri tem roke dizati naprej in
jih prislonjene s prsti ob stegno po-
fegniti do gleimjev, kakor po &vu
hlad. Tako dviganje poskuSajte sprva
petkrat in ga stopnjujte do dvajset-
krat. Zdaj pa noge! Trdo se vlezite
na hrbet in dvigajte nogi, dokler ne
$trlita kakor sve¢i v zrak. Tudi fu
poskusajte sprva petkrat in vsak dan
stopnjujte. S tem pridobite silno
proZnost, pa se vam ze po kratkem
treningu posredi, da prevriete noge,
ne da bi jih kré&ile do zgornjega po-
steljnega roba.

Da si ojadite trebusne miSice, mo«
rate trdno leZati ma hrbtu, s skle-
njenimi in dvignjenimi nogami pa
poskusite kroZiti. To kroZenje jo zelo
naporno in stopnjujte le podlasi Ste«
vilo zradnih krogov. Temu sledi, ta-
ko rekod za oddih, veslanje. Sede de-
late veslaske kreinje, Za zaletek je
dovolj, %e si domisljate, da prevesla-
te majhen ribnik podez. Kesneje pa
le okoli in okoli ribnika! Bo Ze Slol

Spet noge. V duhu sedimo na ko-
lesu in se peliemo po Aleksandrovi
gor in dol. Stasoma bo Elo Ze do
&t. Vida. Zradne pedale je treba
krepko gomiti, sprva potasi, polem
pa hitreje.

Pri vseh teh vajah, ki jih opravimo
brez napora in brez kdovekakine po-
rabe energije, ei niti v svesti nismo,
da smo 7o pred zadetim dnevnim de-
lom storili svojemu telesu mmnogo
dobrega. Kdor nima te lepe navade,
da spi pri odpriem Dk‘l'.!tl, se mu bo
sila prileglo, e ga pri tej telovadbi
odpre, 2
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Pripis
Stigica
. Ljuba Lea,

Ceprav imam strasnega madka, ti
moram vendarle koj pisati. Pri3li
smo Sele ob petih zjutraj domov, in
Se zdaj mi brne po glavi takti foks-
frota in jave,

Draga prijateljica, ne mored si mi-
mliti, kako sem sredna, kadar se spom-
nim preplesane noéil Ta Fred jo &u-
dovit detek, Svedski lepotec s si-
njimi ofmi in plavimi lasmi. Rodil
se je baje v Slockholmu, njegov ote
ie pa bankir v Newyorku. To bi bila
partijal Toda zasnubil .me ni. Ceprav
sem mu na mamino spodbudo govo-
rila o sijajnih papanovih dohodkih,
©0 maminem posestvu in o aviomobi-
lu, ki smo ga kupili pretekli teden.
Fred ni do petih zjutraj niti z bese-
dico omenil, da sem mu viet, da jo
vame zaljubljen, Ceprav je preplesal
z menoj vso not skoraj do belega
dne. Ali ni to visek predrznosti?

Poljublja te tvoja prijateljica

Marion,

Pripis. CGotovo te zanima, ka-
tero obleko sem imela? Izposodila
sem si od sestre tete Roze njeno no-
vo visnjevo toaleto, 7ena strica Vik-
torja mi je pa posodila za to noé svoje
plesne Geveljtke in svilnate nogavi-
ce. Zapestnico sem si pa v posled-
njem trenutku izprosila od tele Zo-
fije. Saj ni treba posebej pripovedo-
vati, da gre papanu zadnje Gase ze-
lo slabo, Mamino posestvo in avto sta
kajpak tudi samo v domigljiii. Ce bi
Fred to vedel!

Dragi prijace.,,

Moram ti brez odloga sporociti svoj
najnovejsi dozivljaj, ki mi bo ostal
veéno zapisan v spominu, Se zdaj mi
brne v usesih ognjeviti takti jave in
kadar zaprem ofi, zagledam v duhu
pred seboj prelestno poestavo Manione,
Ne vem, kaj naj bi mnajbolj na njej
obéudoval: njeno lepoto, njen vrodi
temperament ali pa njen sijajni gmot-
ni polozaj, Marion je namres hdi sil-
no bogatega industrijea. Ze zapestni-

ca na njeni lepo oblikovani roki je
vredna nekaj tisofakov. Tudi svoj av-
to imajo in za dediifino se ji razen
tega obeta velikansko posestvo,

Plesal sem z njo do jutra. Moje an-
gleski zvenete ime in pa to, da sem
svojega ofeta s Cudowito iznajdljivo-
stjo povzdignil v bankirja v Newyor-
ku, ni moglo zgresili viisa nanjo.

Skratka, jaz, berasko platani urad-
nik, sem si izvojeval eno izmed naj-
lepsih in najbogatejsih deklic v vsem
mestu, drzal sem jo v rokah in jo sti-
skal k sebi.

Pozdravlja te tvo] prijatelj

Fred.

Pripis. Morda te bo zanimalo, da
sem si izposodil frak od nekega pri-
jatelja, srajco mi je dal moj brat, la-
kaste Cevlje mi je pa za to mol pre-
pustil neki igralec. Ce bi Marion to
vedelal

Devetletna dirigentka

Cudezno dete s posebno nadarje-
nostjo za glasbo je devetletna Marje-
tica Hajiec, ki je nedavno z velikim
uspehom zdirigirala dva koncerta v
Moskvi. To malo dekletee je stalo po-
vsem mirno in resnobno za svojim
primerno vzviSenim dirigentskim pul-
tom in brezhibno vodilo ves ogromni
moskovski filharmoniéni orkester.
Marjetica je doma iz Ljeningrada,
kjer je Ze s Sest in pol leti v ozjem
krogu dirigirala manjSe orkestre.
Godbeniki filharmoni¢nega orkestra
so se hoteli sprva z malo dirigentko
posaliti. Ko je pa Ze pri prvih skus-
njah delila energifne ukore zaradi
napacnih vstavkov, so se moije
zresnili, ¥

Poravnajte naroc¢nino!

. ¢okolada _ so splodno
bonboni = priliublieni

specialni
atelje

za okvirjenje
slik

Zaloga
vsakovrstnih
slik

Telefon inf. 33-80 Waﬂﬁava u-fica 4 Telefon int. 33-80

DNEVNO SVEZE

Mali oglasi za lepe Sene

Namestu mila, po-

Bele roke, kljub
temu, da gojite sport
in opravljate gospo-
dinjska dela, boste
dobili ali si ohra-
nili z uporabo pre-
izkuSiene Creme je
fais blane, — Tuba
Din 10+,

Porenal Gold Cre-
me je sestavljena iz
sestavin, ki dobro-
dejno vplivajo na
koZo, Zato koZo o-
hrani, osvefuje in
obnavlja. ¢&e jo upo-
rabljate &ez noé. Hi-
tro odstrani vso ne-
Bistost z obraza. —
Cena tubi Din 18-

 Bpanski beseg,
Chypre, #marniea
8o cvetlioe, ki kras-
no disijo, Parfum iz
niih, izredne kako-
vosti dobite v lepih
Iuksusnih stekleni-
Sicah, Cena stekle-
niflki Din 30

Solnine pege se
odslranijo hitro in
temeljito s popol-
noma originalno ho-
landsko Mileh kre-
mo. Londek Din 15~

Lepota ofi pride
do popolnega izra-
za, ¢e se obrvi na-
maZejo s suhim Flo-
ria svinénikom, Ta
crayon Be ne raz-
maZe in ne zbride,
temvef fje trajen,
dobi se v &rni in
rjavi barvi. — Cena
komadu Din 8-

Plave lase bosle
najbolje ohranili. in
fim, Se so Ze potem-
neli, vrnili prvotno
lepoto z uporabo
preizkuSenega pre-
parata Blondin d'or,
Uporaba je enostav-
na in prijetna, tako
da si vsaka dama
more sama poma-
gati. Steklenica =
navodilom Din 15-

Lepe prsi so po-
nos vsake Zene, zato
se mehke in slabe
prsi z masaZo pre-
izkuSenega prepa-
rata Eau de Lahore
v najkrajfem d&asu
izvrstno popravijo,
tako da ostanejo
trajno tvrste in trde.
Steklenica z navodi-
lom Din 40--,

Nobilior puder v
beli. roza, naturel-
le, rachel, oecre in
brunette barvi, za-
jam&eno fin, dobite
za reklamno ceno
Din 5.

Esenea iz kopriv
je %e davno preiz-
kufeno najboljfe in

najzanesljivejie
sredstvo proti prh-
liajem in izpadanju
las. Slabi in zane-
marjeni lasje dobe
v najkrajfem Casu
mladostno bujnost

in lesk., Steklenica
z navodilom 30—
dinarjev.

Dlake z obraza,
rok, nog in pod paz-
duho odstranite naj-
enostavneje z Erbo-
lom. Totno navodilo
pri vsakem lontku.
Cena Din 15

Porenal creme je
edina fina krema za
polep8avanje. Naj-
boljfa obramba za
keZc pred vplivom
siabega vremena.
Idealna podlaga za
puder, uporablja se
navadno podnevi,
posebno dobra je za
mastno koZo. Tuba
Din 18-

Americain  hair
petrol je Izvrstno
sredstvo proti izpa-
danju las, Original-

na steklenica z na-
tanfnim navodilom
Din 16,

Porenal puder
francoske znamke
Floria skupno s Po-
renal kremami (su-
he in maslne) so
najnovejfe iznajdbe
moderne kozmeti-
¢ne znanosti. Pore-
nal puder dela obraz
dovrieno fin 8 svo-
jimi  prekrasnimi
barvami, ki so za-
jameno brez vseh
Skodljivih sestavin.

Ozon za razkaje-
nje sob in stanovanj
je nenadkriljiva spe-
cialiteta za osveii-
tev in parfumiranje
zraka v slanovanj-
gkih prostorih. Pri-
poroa se posebno
za bolniske sobe,
ker ima ¢&istj duh
smreke, bora in ozo-
na. Cena steklenici
Din 18-,

sebno za osebe, ki
imajo obéutljivo ko-
%o, se uporablja 2
velikim  uspehom
Pasta majalis. U-
poraba je zelo eno-
stavna: pred umi-
vanjem se namaZe
obraz 2z nekoliko
paste majalis in se
pusti na obrazu eno
do dve minuti, Nato
se obraz umije z na-
vadno vodo in obri-
Se z mehko brisafo
navzdol. Ulinek je
izreden, minimalna
ceng Din 16*- za ve-
liki lonfek pa omo-
goli vsaki dami ta
poizkus.

Vse gornje pre-
parate dobite v
veaki velji droge-
rifi ali pa narodite
direktno pri Nobi-
lior parfumerijj —
Zagreb, Ilica 34 ali
Jeladi¢ev trz 16.

DOLIN
DOLIN

DOLIN
DOLIN

DOLIN
DOLIN

PERE IN PARFUMIRA
SVILENE, VOLNENE IN
BELE TKANINE ...

1 OVITEK DIN 5°=

PO POSTI DIN G- (LAHKO
TUDI V ZNAMKAH)

NosBILIOR
PARFUMERIIA

lica 34 ZAGREB Jelaticev trg 15

1000 Din
placam

ako Vam ,Radio Balzam“ ne od-
strani kurjih odes, bradavie bul,
trde koZe itd,

Vse tu in inozemske proparate
sem poskusil, o prepridal sem se,
da je Va& ,Radio Balzam" pri pra-
vilni in zadoestni uporabi najboljsi;
zato ga vsakemu priporodam Franc
Brendid, galant. sedlar, Vrhnika.
Zahtevajte povsod samo  Radio
Balzam®. Londéek Din 10'— (pred-
pladilo) na povzetje Din 18—, dva
Din 28—, tri Din 38— po#lje

R. Cotig, Ljubljana VII Siska)

Kamnidka ulica 10a (JanSeva)

Pisainl stroj Woodstock

IIF v Ameriki najbolj iskana znamka.
udl v Jugoslavijl, zlasti v Ljubljani,
jih je Ze prece] v rabi, Vsi se po-
hvalno izraZajo o njem.

Generalno zastopstvo:
TIPKA, dru’ba z 0.z, LIUBLIANA
Gledali¥ka ul 8, ~ Tel ¥t 29-70

Izdaja

#a konzoreij »sDrufipskega tednikac K. Bratuda. novinar: urejuje in odgovarja H. Kern. novinar; tiska tiskaroa Merkur d, d, y Ljubljani;
za liskarno odgovarja O. Mihalek, vsi v Ljubljani, ;



